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ИЗМЕНЕНИЯ И ИСПРАВЛЕНИЯ

Расписание на сегодня не включено в это издание; на момент составления расписание на среду получено
не было.

ИСПРАВЛЕНИЕ К ПЕТИЦИЯМ ДЛЯ РАССМОТРЕНИЯ

Три петиции, указанные во вчерашнем Ежедневном журнале, исправлены ниже.

Петиция 1093 — Разъяснение полномочий и обязанностей Коннекционального апелляционного
совета (страница Отчета 442)

• Напечатано в разделе индивидуального рассмотрения как Поддержано в первоначальной редакции,
при голосовании 10 «за» / 2 «против» / 1 воздержание. Это голосование состоялось в подкомитете и не
является действием Законодательного комитета. Петиция остается на рассмотрении Комитета и будет
представлена в отчете, когда Комитет примет решение.

Петиция 1331 — Местные полномочия подавать вино без требования виноградного сока (страница
Отчета 45)

• Напечатано в Повестке дня по согласию DS-2A — Поддержанные петиции. По просьбе
Законодательного комитета по Доктринам и Таинствам она была исключена из этой повестки дня по
согласию и будет рассмотрена индивидуально. Действие ее комитета не изменено: Поддержано с
поправками, 50 «за» / 1 «против» / 1 воздержание.

Петиция 1108 — Разъяснение роли Комиссии по финансам, администрации, пенсиям и льготам
(страница Отчета 526)

• Напечатано в Повестке дня по согласию CCOF-2A — Поддержанные петиции, как Поддержано в
первоначальной редакции при голосовании 46 «за» / 0 «против» / 0 воздержаний. Она была
исключена из этой повестки дня по согласию. Законодательный комитет с тех пор внес поправки и
повторно принял петицию, и она включена в сегодняшние Петиции для рассмотрения в Повестке дня
по согласию CCOF-3A.

ПЕРЕВОДЫ

• Петиция 1172 (страница 168) переводится из Законодательного комитета по Местной церкви в
Законодательный комитет по Конституции, коннекциональной организации и финансам.

• Петиция 1264 (страница 525) переводится из Законодательного комитета по Конституции,
коннекциональной организации и финансам в Законодательный комитет по служению.

• Петиция 1456 (страница 335) переводится из Законодательного комитета по Суперинтендантству в
Законодательный комитет по Конференциям.

ИСПРАВЛЕНИЯ К ТЕКСТУ КОМИТЕТА

• Петиция 1473 (Социальное свидетельство): напечатана под ее заголовком, опубликованным в
Дополнении к петициям, «Петиция о конкретизации относительно сексуальных грехов». Файл комитета
носит заголовок Петиции 1472.

• Петиция 1111 (Социальное свидетельство): принятый комитетом текст гласит «вся humna жизнь»; здесь
напечатано как «вся человеческая жизнь».
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ПРОТОКОЛ ПЛЕНАРНОГО ЗАСЕДАНИЯ

ВТОРНИК, 1 СЕНТЯБРЯ 2026 ГОДА

Перед Пленарным заседанием Конференция собралась для богослужения. Преп. Диана Ури произнесла
проповедь «Святость обличает и обращает» по Исаии 6:1–8.

Епископ Кеннет Левингстон открыл пленарное заседание в 11:00 утра, впервые председательствуя на
Генеральной конференции. Он сказал собранию, что «Правила порядка Роберта» не являются его
родным языком, напомнил об отговорках Моисея в Исходе 4 и Божьем ответе, что Аарон будет говорить
за него, и сказал, что будет обращаться и просить информацию по мере необходимости заседания: «У
меня нет эго в этом вопросе».

Норма Моррисон (Верхний Средний Запад), председатель Комитета по Повестке дня, представила
повестку дня. Она предусматривала отчет Коннекционального совета, голосование о продолжении
коннекциональных комиссий, требуемом ¶ 802.2, а также такие процедурные вопросы и
законодательство, какие позволит время; обед в 12:30 дня, после чего законодательные комитеты на
оставшуюся часть дня; действия комитетов должны быть завершены или представлены к 18:00; а
комитеты, не закончившие свою работу, должны снова собраться с 19:30 до 21:30 или до такого часа,
который они определят. Моррисон отметила, что вечерняя трапеза предоставляться не будет. Повестка
дня была утверждена поднятием рук.

Преп. Джессика ЛаГроун (Тринити), председатель Коннекционального совета, представила отчет
первого Коннекционального совета Глобальной Методистской Церкви. Основывая отчет на образе тела
со многими частями в 1 Коринфянам 12, она описала местную церковь как живую клетку тела, а советы и
комиссии — как системы, которые доставляют ей питание, и предостерегла на основании Иезекииля 37,
что тело может быть полностью собрано и все же оставаться безжизненным без дыхания Духа. Она
сообщила, что Совет собирался через неделю со времени Учредительной Генеральной конференции в
Коста-Рике; что он учредил коннекциональные структуры церкви, разъяснил системы персонала и
операционные системы, утвердил каждую новую ежегодную конференцию и формирующуюся
территорию совместно с Комиссией по Конференциям, осуществлял надзор за бюджетом
общецерковного уровня вместе с Комиссией по финансам, администрации, пенсиям и льготам и
готовился к этой Генеральной конференции вместе с Комиссией Генеральной конференции; и что
председатели Совета ежемесячно встречались онлайн с нею и ответственным за коннекциональные
операции Майком Шафером, при этом Собрание епископов, Совет и председатели комиссий также
однажды встретились лично.

Отчитываясь от имени Целевой группы по Глобальной литургии, возглавляемой преп. д-ром Тесией
Мэллори, ЛаГроун сказала, что рабочая группа по написанию текстов год назад начала определять
литургии, наиболее необходимые пасторам и церквям, и что проекты были рассмотрены в ходе
глобальной консультации пасторов, практиков и общин, причем некоторые из них уже используются в
богослужении этой Генеральной конференции. Проекты литургий Глобальной Методистской Церкви
будут выпущены 1 октября 2026 года на всех официальных языках церкви, открывая трехмесячный
период для обратной связи; окончательное редактирование начнется в январе, а публикация ожидается
в 2027 году.
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Вместо устных отчетов председатели коннекциональных комиссий отчитались посредством записанного
видео: были приняты первые бюджеты глобальной церкви и опубликованы ее финансы; формируются
новые конференции в Либерии, Руанде, Анголе и регионе долины Нила, индийское движение примерно
из 600 общин было организовано в ежегодную конференцию менее чем за год, новые лидеры
собираются по всей Западной Европе, и идет организация в Мексике, Бразилии, Перу и других
формирующихся районах Латинской Америки; два аналитических документа были направлены в
Собрание епископов как предлагаемые учебные документы, а Статьи веры были подготовлены рабочей
группой, сопредседателями которой являются преп. д-р Дэвид Ф. Уотсон и Джейсон Виккерс;
определены три пути к аккредитации духовенства, стандарты для партнерских учреждений и программ
обучения и сертифицированного мирянского служения, структура Школы служения ГМЦ, а в 2026 году
из фонда подготовки служителей был распределен 1 миллион долларов США; цель в 3 процента новых
церквей ежегодно, мастер-класс миссий Engage, многоязычная библиотека более чем из тысячи
ресурсов и обучение Инициативы Ablaze по насаждению церквей, мобилизации для миссии и
реагированию на бедствия; в этом году Корейская методистская церковь присоединилась к
Методистской церкви Коста-Рики в качестве партнера по завету, при этом методисты в Венесуэле и на
Фиджи определили, что их следующим шагом является полное членство; назначение епископов согласно
указанию Генеральной конференции 2024 года и разработка инструмента 360-градусной оценки; а
также работа Комиссии Генеральной конференции, тридцать три члена которой возглавляют
четырнадцать рабочих групп, которая не рекомендовала место проведения Генеральной конференции
2032 года, оставив это следующей комиссии.

ЛаГроун вызвала членов Коннекционального совета на сцену и попросила членов каждого органа встать
и оставаться стоять — Комиссии по финансам, администрации, пенсиям и льготам, Комиссии по
Конференциям, Комиссии по Ученичеству, Комиссии по Доктрине и справедливому служению, Комиссии
по служению и высшему образованию, Комиссии по продвижению Царства и экуменическим
отношениям, Комитета по Глобальному епископату, Коннекционального апелляционного совета и
Комиссии Генеральной конференции, — и собрание выразило признательность всем им вместе.

Затем ЛаГроун представила стратегическую структуру, подготовленную в соответствии с ¶ 807.4(b),
который поручает Коннекциональному совету заниматься проактивным глобальным стратегированием.
Она назвала основную команду и заявила, что структура не является законодательным предложением,
попросив делегатов отложить свои устройства для голосования. Саймон Мафунда представил лежащее в
ее центре убеждение словами епископа Марка Уэбба — «Если ваша церковь не желает умножать
учеников и умножать церкви, Глобальная Методистская Церковь, вероятно, не для вас». Юджин Пайк и
Кэти Рорс представили шесть ценностей церкви: Библейская, Наделенная полномочиями, Уэслеянская,
Миссионная, Глобальная и Коннекциональная. Преп. Габриэлла Копас (Центральная Европа) представила
четыре области общего внимания: создание культуры воспитания учеников, развитие лидерства,
оживление существующих общин и основание новых общин веры. Епископ Лия Хидде-Грегори
представила три сферы — местную церковь, где миссия оживает; ежегодную конференцию,
существующую для того, чтобы помогать местным церквям процветать; и глобальную церковь, которая
защищает общую идентичность и вместе делает то, чего никакая местная церковь или ежегодная
конференция не может сделать в одиночку. Майк Шафер завершил словами о подотчётности, которую
структура делает возможной на каждом из трех уровней, и о Псалме 133.

Епископ Левингстон представил структуру собранию не как законодательство, а как подтверждение
направления, попросив тех, кто ее подтверждает, встать. Собрание подтвердило направление
стратегической структуры, встав.

ЛаГроун заявила — дважды, чтобы переводчики могли передать это, — что голосование о продолжении
комиссий является голосованием собрания только на этом заседании и не отменяет никакого
законодательства, все еще находящегося на рассмотрении законодательных комитетов. Затем преп.
ЛаГроун внесла следующее предложение:

Епископ, от имени Коннекционального совета и в соответствии с пунктом 802.2 Книги Доктрин и
Дисциплины, я предлагаю, чтобы семь существующих коннекциональных комиссий, названных в пункте
802.3, были продолжены с учетом любых изменений, вносимых в них через процесс петиций на этой
генеральной конференции.
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Епископ Левингстон определил, что предложение исходит от Совета и не требует поддержки, и призвал
к обсуждению; никто не выступил. Семь коннекциональных комиссий, названных в ¶ 802.3, были
продолжены поднятием рук.

В качестве второго дисциплинарного требования и описывая Совет как представителя собрания между
Генеральными конференциями, преп. ЛаГроун внесла следующее предложение:

Итак, пункт 208, я предлагаю подтвердить действия Коннекционального совета за последние два года.

Преп. Джулиус Нельсон (Грейн Кост) был признан у микрофона пять. Преп. Нельсон предложил, чтобы
Комитет по Повестке дня предоставил Комитету по Глобальному епископату или Коннекциональному
совету возможность отчитаться о пленарном заседании 30 мая для ратификации этой Генеральной
конференцией до избрания новых епископов, утверждая, что собранию предлагается подтвердить
решения Совета от Коста-Рики до Йоханнесбурга, хотя это действие не было представлено для
ратификации. Епископ Левингстон признал предложение вне порядка на тот момент, заявив, что оно
может быть вновь представлено собранию и обсуждено позднее.

Действия Коннекционального совета за последние два года были подтверждены поднятием рук.

Преп. Кларк Аткинс (Тринити), председатель Комиссии по Конференциям, внес следующее предложение:

От имени Комиссии по Конференциям я предлагаю, чтобы действия Комиссии по Конференциям,
предпринятые за последние два года, включая созыв новых ежегодных конференций, которые сегодня
заседают на нашей генеральной конференции, и процессы, связанные с их развитием, были
ратифицированы этой генеральной конференцией согласно пункту 814.7 Книги Доктрин и Дисциплины.

Епископ Левингстон определил, что предложение надлежащим образом находится перед собранием, и
призвал к обсуждению; никто не выступил. Действия Комиссии по Конференциям, включая созыв новых
ежегодных конференций, заседающих на этой Генеральной конференции, были ратифицированы
поднятием рук.

Преп. Тадиус Сейлз (Северо-Восток), председатель Законодательного комитета по служению, сообщил,
что законодательные комитеты прорабатывают каждую петицию, представленную собранию, в духе
единства, «стремясь сделать Глобальную Методистскую Церковь не такой, какой хотим ее видеть мы, но
такой, какой ее хочет видеть наш воскресший Господь Иисус Христос». Он поблагодарил должностных
лиц своего комитета — заместителя председателя преп. Лору Саффелл, секретаря Бриджит Дуглас,
помощника секретаря Джеки Сваник, парламентария Кэтрин Райли и технического помощника преп.
Джереми Барби, — направил собрание к Повестке дня по согласию MIN-1A на странице 6
понедельничного Ежедневного журнала и предложил ее принять.

Преп. Лора Саффелл (Аллегейни-Уэст) была признана у микрофона три и предложила исключить
Петицию 1309, «Разъяснение природы рукоположенного служения и отношения духовенства к Церкви»,
из календаря согласия. Епископ Левингстон постановил, что просьбу должны поддержать еще десять
делегатов, призвал поднять руки и установил наличие десяти. Петиция 1309 была исключена из Повестки
дня по согласию MIN-1A. Затем преп. Саффелл начала предлагать поправку к петиции, и председатель
постановил, что она должна ждать, пока находящееся на рассмотрении предложение не будет
разрешено. Позднее в заседании председатель признал поправку вне порядка, поскольку петиция была
исключена из календаря, и заявил, что Петиция 1309 будет рассмотрена позднее и возвращена
собранию.

После подтверждения председателем, что календарь теперь состоит только из Петиции 1229, вопрос был
поставлен на устройства для голосования. Повестка дня по согласию MIN-1A была утверждена: 362
против 6.

Преп. Бет Энн Кук (Великие озера), председатель Законодательного комитета по Конференциям,
попросила должностных лиц своих подкомитетов встать, чтобы их признали, и представила то, что она
назвала первыми плодами комитета: Петицию 1071, Петицию об удалении устаревших ссылок в пунктах
700-й серии, единогласно представленную в отчете и напечатанную как Повестка дня по согласию
CONF-1A на странице 7 понедельничного Ежедневного журнала. Она предложила ее принять, описав ее
эффект как удаление слова «учредительная» перед словами «генеральная конференция».
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Преп. Марк Воуэлл (Мид-Техас) был признан у микрофона один и спросил, является ли использование
устройств для голосования абсолютным требованием или волей собрания, отметив, что при простом
большинстве голосование поднятием рук было бы быстрее. Преп. Том Ламбрехт ответил, что правила
требуют подсчетного голосования по всем вопросам, связанным с петициями, а процедурные вопросы
могут решаться поднятием рук: «когда речь идет о петициях, нам необходимо зафиксировать точный
подсчет голосов». Вопрос по Петиции 1071 был поставлен на устройства для голосования. Петиция 1071
была утверждена: 363 против 0, при одном воздержании.

Преп. Чаппелл Темпл (Тринити) был признан у микрофона шесть. Преп. Темпл внес следующее
предложение:

Епископ, я предлагаю приостановить действие правил, чтобы позволить рассматривать голосование
только поднятием рук по пунктам календаря согласия на оставшуюся часть конференции.

Епископ Левингстон заявил, что предложение требует большинства в две трети голосов, и поставил
вопрос на устройства для голосования. Предложение о приостановлении действия правил было
утверждено: 315 против 49 — 86,5 процента из 364 поданных голосов, что выше требуемых двух третей.
Пункты календаря согласия могут приниматься поднятием рук до конца конференции.

Епископ Скотт Джонс представил и приветствовал Мэтью Батлера, представителя Англиканской епархии
Йоханнесбурга, присутствующего на Конференции в этот день, и сообщил, что другие экуменические
гости будут представлены в четверг.

Преп. Ламбрехт объявил, что законодательные комитеты возобновят заседания в 13:45 в своих
комитетских помещениях, и попросил оставить устройства для голосования на местах. Он сообщил, что
медицинскую группу, направленную при поддержке Комиссии по продвижению Царства для борьбы с
холерой в части Демократической Республики Конго, сопровождал конголезский врач, который сам
заразился холерой, и попросил молиться за него и за всех, работающих в этой стране против холеры и
Эболы.

Епископ Левингстон возглавил молитву собрания за страдающих от холеры и Эболы в Конго и за всех
нуждающихся в исцелении, а также благословил трапезу. Епископ Левингстон объявил перерыв в
заседании собрания на обед в 12:47.

ЗАСЕДАНИЯ ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫХ КОМИТЕТОВ
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ВМЕСТЕ В ЗАВЕТЕ

Глобальная Методистская Церковь и Корейская Методистская Церковь

Под руководством Святого Духа и ради нашей общей миссии по приобретению и взращиванию учеников
Иисуса Христа Глобальная Методистская Церковь и Корейская Методистская Церковь настоящим
устанавливают заветные отношения во славу Триединого Бога. С взаимным уважением и миссионерским
сотрудничеством мы признаём друг друга как самоуправляемые Церкви в уэслеянской традиции, чьи
доктрина и дисциплина отражают исторические учения и практики этого движения.

Подразумевается, что наряду с молитвой и различением, вдохновлённым Святым Духом, все
надлежащие процедуры, проверки и организационные одобрения всех вовлечённых сторон были
завершены. Мы обе привержены христианскому единству в духе Иисуса, Который горячо молился, чтобы
«они также были в Нас, да уверует мир, что Ты послал Меня» (Иоанна 17:21).

Мы привержены построению структур и отношений для укрепления нашего свидетельства о Христе по
всему миру. С этой целью мы обязуемся следующее:

1. Мы взаимно признаём действительность крещений и рукоположений друг друга и приветствуем друг
друга в евхаристическом общении. Обе общины веры обязуются работать в направлении взаимного
признания рукоположенных служителей, позволяя духовенству служить в разных конфессиях по мере
соблюдения ими богословских и дисциплинарных требований.

2. Руководители наших церквей будут молиться друг за друга по имени.

3. Будет учреждена совместная комиссия по завету для ободрения и координации партнёрств между
местными церквями, округами и конференциями, когда это необходимо. Целью будет разработка общих
стратегий и инициатив миссии и служения, а также сотрудничество в реализации, включая совместную
работу над миссионерскими проектами.

4. В случае если пастор или община, аффилированные с ГМЦ или КМЦ, пожелают передать свою
аффилиацию другой конфессии, община или пастор должны заранее уведомить соответствующую
ежегодную конференцию, и такая передача должна осуществляться по взаимной консультации и
соглашению между соответствующими конференциями в соответствии с требованиями принимающей
конференции.

5. Каждая Церковь пригласит одного епископа, одного мирянского представителя и одного
представителя духовенства занять места в качестве делегатов без права голоса, но с правом
выступления, на Генеральной конференции Церкви, при этом расходы несёт собственная церковь
данного лица. Если делегаты не могут присутствовать, они могут обмениваться протоколом Генеральной
конференции или другими необходимыми материалами.

Этот Завет вступает в силу после его одобрения Генеральной конференцией или уполномоченным
органом каждой Церкви и остаётся в силе до тех пор, пока одна или обе Церкви не отменят своё участие
решением своей Генеральной конференции или уполномоченного органа.

Омытый молитвой, сопровождаемый глубоким взаимным уважением друг к другу и символизирующий
глубокую приверженность единству в Теле Христовом, этот Завет подписывается и празднуется во
время Генеральной конференции Глобальной Методистской Церкви в этот 3-й день сентября 2026 года в
Йоханнесбурге, Южная Африка.

Корейская Методистская Церковь

Глобальная Методистская Церковь
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ПЕТИЦИИ К РАССМОТРЕНИЮ

ДЕЙСТВИЯ КОМИТЕТА

Календари дня 3. В идентификаторе повестки дня по согласию цифра обозначает день конференции, а
буква — ее решение: A — поддержано, B — отклонено. Включение в повестку дня по согласию является
допустимым, но не обязательным. Действия Комитета, предпринятые ранее на неделе и отражённые в
предыдущих выпусках, здесь не повторяются.

Поправки печатаются под петициями, к которым они относятся, сформированными на основе FINAL
каждого комитета, а не набранными вручную. Обычное подчёркивание и зачёркивание являются
собственной разметкой подателя петиции; жирное подчёркивание и зачёркивание — более поздним
слоем комитета.

КОНФЕРЕНЦИИ — 6 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию CONF-3B — Отклонённые петиции

Петиция 1059   | ¶711.2 |   Страница 413   Справедливое и равное представительство делегатов на
Генеральной конференции

Не одобрено в первоначальном виде: 1 «за» / 38 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1063   | ¶711.1 |   Страница 412   Наделение Ежегодных конференций полномочиями
поддерживать работу и служения Ежегодной конференции

Не одобрено в первоначальном виде: 1 «за» / 37 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1141   | ¶710.1 |   Страница 397   Членство в комитетах Ежегодной конференции

Отклонено в пользу: 35 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1190   | ¶710.1 |   Страница 398   Разделение советов, правлений и комитетов Ежегодной
конференции на отдельные параграфы

Не одобрено как в оригинале: 0 «за» / 35 «против» / 0 воздержались

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1041   | ¶711.1 |   Страница 411   Коннекциональное финансирование Ежегодной конференции

Не одобрено в первоначальном виде: 5 «за» / 33 «против» / 2 Воздержания

Петиция 1064   | ¶710.4 |   Страница 401   Финансовые аудиты в Ежегодных конференциях

Поддержано с поправками: 39 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

4. Комитет по финансам и административным вопросам. Комитет по финансам и администрации несет 
ответственность за разработку, поддержание и управление комплексным и скоординированным планом 
фискальной и административной политики, бюджетов, процедур и управленческих услуг для ежегодной 
конференции. Комитет должен обеспечивать ежегодный аудит финансовой отчётности ежегодной 
конференции, включая все её фонды, организации и счета, и должен представлять полный и 
исчерпывающий отчёт ежегодной конференции.  Аудированная финансовая отчётность должна быть 
опубликована на общедоступной платформе и предоставлена членам ежегодной конференции. Аудит 
определяется как независимая оценка финансовых отчетов, записей и механизмов внутреннего 
контроля, проводимая квалифицированным лицом или лицами. Такой аудит должен проводиться с целью 
обеспечения разумной уверенности в точности и надежности финансовой отчётности; установления 
факта надлежащей защиты активов; и подтверждения соответствия применимому законодательству, а 
также политике и процедурам ежегодной конференции. 
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КОНСТИТУЦИЯ, КОННЕКЦИОНАЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ И ФИНАНСЫ —
18 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию CCOF-3A — Поддержанные петиции

Петиция 1004   | ¶449 |   Страница 449   Коннекциональное финансирование и льготы Местной церкви

Поддержано с поправками: 40 «за» / 1 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

10. Местные церкви должны содействовать обеспечению общего благосостояния назначенных или 
прикреплённых к ним пасторов, что может включать адекватное медицинское страхование (средства для 
которого могут определяться ежегодной конференцией), пенсионное страхование и страхование жизни. 
Местные церкви должны содействовать обеспечению общего благосостояния назначенных или 
прикреплённых к ним пасторов, что может включать адекватное медицинское страхование (средства для 
которого могут определяться ежегодной конференцией), пенсионное обеспечение и страхование жизни.

Петиция 1067   Страница 564   Резолюция об учреждении Глобальной целевой группы по
контекстуализации для Книги Доктрин и Дисциплины

Поддержано в первоначальном виде: 40 «за» / 1 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1108   | ¶811 |   Страница 526   Уточнение роли Комиссии по финансам, администрации, пенсиям
и льготам

Поддержано с поправками: 48 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

f. Комиссия по финансам, администрации и льготам должна учредить Группу по переходу льгот с целью 
разработки и осуществления упорядоченного перехода обязанностей по медицинскому страхованию и 
пенсионным льготам от общей церкви к ежегодным конференциям к 1 января 2029 года, если не ранее.

g. Выполнять такие другие обязанности, которые возлагаются на нее Советом связи в отношении финансов, 
административных вопросов, льгот и компенсаций. 

Петиция 1248   | ¶1012.9 |   Страница 559   Глобальное единство, местная гибкость: удаление ¶1012.9d

Поддержано в первоначальном виде: 45 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1250   Страница 561   НОВЫЙ ¶10XX Глобальное единство, местная гибкость: предложение
нового ¶1014

Поддержано как в оригинале: 49 «за» / 1 «против» / 0 воздержались

Петиция 1273   | ¶802 |   Страница 473   Глобальное единство, местная гибкость: переработка ¶802

Поддержано в первоначальном виде: 41 «за» / 0 «против» / 1 Воздержание

Повестка дня по согласию CCOF-3B — Отклонённые петиции

Петиция 1087   | ¶206 |   Страница 422   Определение Местной церкви

Не одобрено в первоначальном виде: 42 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1208   | ¶1012 |   Страница 556   Уточнение обязанности Конференций прихода
ратифицировать запросы Совета директоров

Не одобрено как в оригинале: 45 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1257   | ¶813.1 |   Страница 534   Глобальное единство, местная гибкость: отмена ¶813.1

Не одобрено в первоначальном виде: 38 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1262   | ¶208.1 |   Страница 436   Сокращение срока проведения Генеральной конференции и
срока полномочий Епископа ¶208 Статья VII и ¶604.8

Не одобрено в первоначальном виде: 42 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания
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Петиция 1272   | ¶802.3 |   Страница 475   Глобальное единство, местная гибкость: переработка ¶802.3

Не одобрено в первоначальном виде: 41 «за» / 0 «против» / 1 Воздержание

Петиция 1274   | ¶801 |   Страница 471   Глобальное единство, местная гибкость: переработка ¶801

Не одобрено в первоначальном виде: 41 «за» / 0 «против» / 1 Воздержание

Петиция 1282   | ¶804.4 |   Страница 492   Добавление Суперинтенданта конференции в
Коннекциональные комиссии

Отклонено в пользу: 41 «за» / 0 «против» / 1 Воздержание

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1090   | ¶208.1 |   Страница 435   Уточнение руководства мирян в Церкви

Поддержано в первоначальном виде: 42 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1091   | ¶208.5 |   Страница 437   Уточнение власти и полномочий Коннекционального совета

Поддержано в первоначальном виде: 42 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1104   | ¶808 |   Страница 507   Уточнение роли Комиссии по продвижению Царства

Поддержано с поправками: 48 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

2. Комиссия должна осуществлять стратегический план, разработанный и одобренный 
Коннекциональным советом, предоставляя ресурсы местным церквям, ежегодным конференциям и 
общей церкви в следующих областях служения: Комиссия должна поддерживать стратегический план, 
разработанный и одобренный Коннекциональным советом, предоставляя ресурсы местным церквям, 
ежегодным конференциям и общей церкви в следующих областях служения: 

a. Евангелизм. Обучать и оснащать как отдельных лиц, так и общины, чтобы приводить других к 
познанию Христа и способствовать духовному обновлению по всей конфессии, разрабатывая и 
рекомендуя ресурсы для евангелизма и побуждая каждого человека и церковь участвовать в 
евангелизме. Связывать как отдельных лиц, так и общины с обучением и оснащением, чтобы приводить 
других к познанию Христа и способствовать духовному обновлению по всей конфессии, разрабатывая 
и/или продвигая ресурсы для евангелизма, и побуждая каждого человека и церковь участвовать в 
евангелизме. Комиссия также рекомендует стандарты для служения и кабинета евангелиста как для мирян, 
так и для духовенства, а также разъясняет и выступает в защиту тех, кто служит на таких назначениях, 
перед епископами, ежегодными конференциями и местными общинами.

b. Приумножение церквей. Умножение церквей является плодом того, что местные церкви основывают 
церкви.Роль комиссии заключается в разработке или выявлении ресурсов, проверке и рекомендации 
партнёров, которые помогают местным церквям взращивать учеников, которые взращивают учеников и 
подготавливают лидеров, основывающих местные церкви Глобальной Методистской Церкви в 
различных культурных контекстах; консультировании с епископами, руководителями ежегодных 
конференций и местными церквями для планирования и выработки стратегии основания и умножения 
церквей; предоставлении местным церквям учебных ресурсов по всем аспектам процесса взращивания 
учеников и умножения церквей; и распространении призыва основывать церкви на всё 
духовенство и мирян.Выявлять и предоставлять ресурсы для основания и умножения церквей в 
различных культурных контекстах, консультироваться с епископами, руководителями ежегодных 
конференций и местными церквями для планирования и выработки стратегии основания и умножения 
церквей, выявлять, привлекать и обучать основателей церквей, а также поощрять основание и 
умножение церквей. 

c. Мобилизация для миссии. Углублять библейское понимание и ревность в местных церквях к 
миссионерскому служению; содействовать активному миссионерскому участию, приумножая учеников 
по всему миру, невзирая на языковые, национальные и географические границы; предоставлять ресурсы 
и обучение для снаряжения местных церквей к эффективной миссионерской службе и для развития 
здоровых в миссионерском отношении партнерств; укреплять связь и партнерство между местными 
церквями, округами и ежегодными конференциями с проверенными и утвержденными миссионерскими 
партнерами Глобальной методистской церкви; разрабатывать стандарты комиссии для служения и 
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кабинета миссионера, снаряжая ежегодные конференции для набора, обучения и развертывания 
миссионеров Церкви ГМ; консультироваться с епископами, лидерами ежегодных конференций, церквями 
и миссионерскими партнерами для разработки и координации стратегической миссионерской 
мобилизации; способствовать целостным миссионерским стратегиям и развитию общины, 
сосредоточенному на Евангелии, удовлетворяя как духовные, так и физические нужды. 

Углублять в местных церквях библейское понимание и стремление к миссионерскому служению; 
содействовать активному участию в миссии, умножая учеников по всему миру через языковые, 
национальные и географические границы; предоставлять ресурсы и обучение для оснащения местных 
церквей к эффективному миссионерскому служению, и развитию здоровых для миссии партнёрств; 
содействовать связи и партнёрствам между местными церквями, округами и ежегодными 
конференциями с проверенными и рекомендованными миссионерскими партнёрами Глобальной 
Методистской Церкви; разрабатывать стандарты комиссии для служения и должности миссионера, 
оснащая ежегодные конференции для привлечения, обучения и направления миссионеров Глобальной 
Методистской Церкви; консультироваться с епископами, руководителями ежегодных конференций, 
церквями и миссионерскими партнёрами для разработки и координации стратегической мобилизации 
для миссии; содействовать целостным миссионерским стратегиям и развитию общин, основанному на 
Евангелии, удовлетворяя как духовные, так и физические нужды; распространять осведомлённость о 
миссиях и содействовать миссиям среди недостигнутых народов.

d. Реагирование на бедствия. Сотрудничать с ежегодными конференциями в развитии служений 
реагирования на бедствия, помощи и восстановления в ежегодных конференциях; укреплять связь и 
партнерство между местными церквями, округами и ежегодными конференциями с проверенными и 
утвержденными партнерами Глобальной методистской церкви по реагированию на бедствия, которые 
могут обучать, удостоверять, обеспечивать ресурсами и снаряжать церкви и волонтеров для 
реагирования в общинах, затронутых бедствием; сотрудничать в развертывании служб реагирования по 
приглашению ежегодной конференции, всегда стремясь наделить местные церкви и волонтеров 
полномочиями для руководства деятельностью по реагированию в их общинах при поддержке 
ежегодной конференции, расширенной связи ГМЦ и утвержденных партнеров по реагированию на 
бедствия. Сотрудничать с ежегодными конференциями в развитии служений реагирования на бедствия, 
помощи и восстановления в ежегодных конференциях; содействовать связи и партнёрствам между 
местными церквями, округами и ежегодными конференциями с проверенными и рекомендованными 
партнёрами Глобальной Методистской Церкви по реагированию на бедствия, которые могут обучать, 
аккредитовать, снабжать ресурсами и оснащать церкви и добровольцев для реагирования в общинах, 
пострадавших от бедствий; сотрудничать в развёртывании служб реагирования по запросу ежегодной 
конференции, всегда стремясь наделить местные церкви и добровольцев полномочиями руководить 
мероприятиями реагирования для своих общин при поддержке ежегодной конференции, расширенной 
связи Глобальной Методистской Церкви и рекомендованных партнёров по реагированию на бедствия. 

e. Выполнять иные обязанности, возложенные Коннекциональным советом в связи с евангелизмом, 
умножением церквей, мобилизацией для миссии и реагированием на бедствия.

Петиция 1194   | ¶803 |   Страница 478   Упрощение процесса выдвижения кандидатур и выборов для
всех комиссий, советов и комитетов

Поддержано с поправками: 41 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

ЭТА ПЕТИЦИЯ ИСПРАВЛЯЕТ ¶803.1, ¶803.3, ¶803.4, ¶920.5 И ¶605.1, УДАЛЯЕТ ¶803.2, 813.2, 814.2 И 
ДОБАВЛЯЕТ НОВЫЙ ¶803.2 ¶ 803. ЧЛЕНСТВО В КОННЕКЦИОНАЛЬНЫХ КОМИССИЯХ. ВЫДВИЖЕНИЕ 
КАНДИДАТУР И ВЫБОРЫ В КОННЕКЦИОНАЛЬНЫЕ КОМИССИИ, СОВЕТЫ И КОМИТЕТЫ.  ЧЛЕНСТВО, 
ВЫДВИЖЕНИЕ КАНДИДАТУР И ВЫБОРЫ В КОННЕКЦИОНАЛЬНУЮ КОМИССИЮ, КОННЕКЦИОНАЛЬНЫЙ 
АПЕЛЛЯЦИОННЫЙ СОВЕТ И КОМИТЕТ ПО ГЛОБАЛЬНОМУ ЕПИСКОПАТУ За исключением случаев, когда 
Книгой Доктрин и Дисциплины предусмотрено иное, члены всех коннекциональных комиссий, советов и 
комитетов избираются Генеральной конференцией.  За исключением случаев, когда Книгой Доктрин и 
Дисциплины предусмотрено иное, члены всех коннекциональных комиссий, Коннекционального совета, 
Апелляционного совета и Глобального епископата  Комитета избираются Генеральной конференцией  
Комитета избираются, как указано соответствующими параграфами Книги Доктрин и Дисциплины 2. 
Начиная с Генеральной конференции 2026 года, лица, рекомендованные ежегодными конференциями, 
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составляют круг, из которого отбираются кандидаты. Срок служения для всех лиц, избранных или 
назначенных для служения в комиссиях, советах и комитетах, составляет шесть лет, при этом члены 
могут быть переизбраны или повторно назначены один раз на общий срок в двенадцать лет. 

1. Начиная с Генеральной конференции 2026 года, лица, рекомендованные делегациями ежегодных 
конференций, составляют круг, из которого отбираются кандидаты. Срок служения для всех лиц, 
избранных или назначенных для служения в комиссиях, Коннекциональном совете, Апелляционном 
совете и Комитете по Глобальному епископату, составляет шесть лет, при этом члены могут быть 
переизбраны или повторно назначены один раз на общий срок в 12 лет.

Лица, избранные до Генеральной конференции 2026 года, имеют право на выдвижение своих кандидатур на 
Генеральной конференции 2026 года, и их двухлетний срок полномочий не будет учитываться в 
вышеуказанных ограничениях срока служения.

Лицам, избранным до Генеральной конференции 2026 года, их двухлетний срок не засчитывается 
Начиная с Генеральной конференции 2026 года, процедура выборов должна быть следующей:

a. Каждая ежегодная конференция выдвигает большинством голосов как делегатов-мирян, так и 
делегатов-священнослужителей до шестнадцати кандидатов (священнослужителей или мирян, но не 
епископов) в коннекциональные комиссии, при этом не менее половины из них должны быть мирянами. 
Каждый кандидат должен быть определён для одной или двух коннекциональных комиссий на основе 
дарований, подготовки и опыта. Каждая делегация ежегодной конференции может выдвигать 
голосованием большинством как делегатов-мирян, так и делегатов от духовенства до двадцати лиц 
(духовенство или миряне, но не епископы) в качестве кандидатов в коннекциональные комиссии, советы 
и комитеты.  Каждая делегация ежегодной конференции может выдвигать голосованием большинством 
как делегатов-мирян, так и делегатов от духовенства до двух лиц (духовенство или миряне, но не 
действующие епископы) в качестве кандидатов в каждую из коннекциональных комиссий, 
Коннекциональный совет, Апелляционный совет и Комитет по Глобальному епископату. Не менее 
половины кандидатов должны быть мирянами.  Не менее половины общего числа кандидатов должны 
быть мирянами. Каждый кандидат должен дать согласие на выдвижение, затем делегация должна 
определить его в одну коннекциональную комиссию, совет или комитет на основании дарований, 
подготовки и опыта. Если выдвинуто менее двадцати кандидатов, делегация может определять 
кандидатов вплоть до двух комиссий, советов или комитетов, пока общее число определений не 
достигнет 20, при этом не менее половины определений должны быть для мирян. Следует уделить 
внимание включению лиц, представляющих широкий спектр расовых, этнических, племенных, гендерных, 
экономических и возрастных характеристик. 

c. Административный комитет по выдвижению кандидатур Генеральной конференции должен на основе 
списка кандидатов, полученного от делегаций Ежегодных конференций, предложить разнообразный 
список лиц для служения в коннекциональных комиссиях, советах и комитетах церкви для избрания 
Генеральной конференцией, при условии, что лица, выдвинутые Ежегодными конференциями и не 
включённые в список, могут быть выдвинуты с места. Административный комитет по выдвижению 
кандидатур Генеральной конференции должен на основе списка кандидатов, полученного от делегаций 
Ежегодных конференций, предложить разнообразный список лиц для служения в коннекциональных 
комиссиях, Коннекциональном совете, Совете по апелляциям и Комитете по Глобальному епископату 
церкви для избрания Генеральной конференцией, при условии, что лица, выдвинутые делегациями 
Ежегодных конференций и не включённые в список, могут быть повторно выдвинуты своей делегацией, 
как указано в Плане организации и Завете нашей совместной жизни. Список кандидатов для каждой 
коннекциональной комиссии должен включать число членов, указанное в Книге Доктрин и Дисциплины, а 
также лицо, которое комитет выдвигает на пост председателя коннекциональной комиссии. Список 
кандидатов для каждой коннекциональной комиссии, совета и комитета должен включать количество 
членов, указанное в Книге Доктрин и Дисциплины.  Список кандидатов для каждой коннекциональной 
комиссии, Коннекционального совета и Комитета по Глобальному епископату должен включать 
количество членов, указанное в Книге Доктрин и Дисциплины.Комитет также должен выдвинуть лицо на 
должность председателя каждой комиссии, совета и комитета, если Книга Доктрин и Дисциплины не 
устанавливает иной процесс назначения председателей.

3. Генеральная конференция избирает две трети членов каждой коннекциональной комиссии. Оставшаяся 
одна треть членов каждой коннекциональной комиссии должна быть избрана Коннекциональным советом 
по представлению соответствующей коннекциональной комиссии. Генеральная конференция должна 
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простым большинством голосов без обсуждения или дебатов избрать указанное число членов каждой 
комиссии, совета и комитета. Остальные члены каждой коннекциональной комиссии, совета и комитета 
избираются Коннекциональным советом по представлению соответствующей коннекциональной 
комиссии. 

Генеральная конференция должна избрать две трети указанного числа членов каждой 
коннекциональной комиссии. Оставшаяся одна треть указанных членов каждой коннекциональной 
комиссии, за исключением действующих епископов, должна быть избрана Коннекциональным советом 
по представлению соответствующих коннекциональных комиссий. Если суперинтендант конференции не 
является одним из первоначальных представителей духовенства, избранных Коннекциональным 
советом, Собрание епископов должно назначить суперинтенданта конференции для служения только с 
правом голоса. Лица, заинтересованные в служении, могут подать заявление в соответствующую 
коннекциональную комиссию. Члены избираются Советом связи с целью обеспечения большей 
инклюзивности, наличия опыта или специальных навыков, необходимых для работы коннекциональной 
комиссии. Если не указано иное, за исключением любого действующего епископа, служащего в 
коннекциональной комиссии, и председателя, не менее половины состава каждой коннекциональной 
комиссии должны составлять миряне. 

4. За исключением епископов, ни одно лицо не может одновременно состоять более чем в одной 
коннекциональной комиссии (не включая Коннекциональный совет). За исключением действующих 
епископов, ни одно лицо не может одновременно служить более чем в одной коннекциональной комиссии, 
совете или комитете (не включая Коннекциональный совет). Члены коннекциональных комиссий, советов 
и комитетов, включая председателя, должны служить без вознаграждения.  Члены коннекциональных 
комиссий, Коннекционального совета, Совета по апелляциям и Комитета по Глобальному епископату, 
включая председателя, должны служить без вознаграждения. Расходы на проезд и заседания членов 
коннекциональных комиссий, советов и комитетов должны оплачиваться каждой коннекциональной 
комиссией, советом и комитетом из своего бюджета. Расходы на проезд и заседания членов 
коннекциональных комиссий, Коннекционального совета, Совета по апелляциям и Комитета по 
Глобальному епископату должны оплачиваться каждой коннекциональной комиссией, советом и 
комитетом из своего бюджета. 

813.2 Эта комиссия должна состоять первоначально из восьми членов, избранных Генеральной 
конференцией, в дополнение к действующему епископу, служащему в качестве председателя, 
назначенному этой комиссии. Впоследствии комиссия должна предложить число членов, не 
превышающее двенадцати членов, до четырёх дополнительных членов плюс председатель, 
назначенный комиссии, при условии одобрения для избрания Коннекциональным советом. Председатель 
и члены исполняют свои обязанности до избрания их преемников.

¶ 814.2 Эта комиссия должна состоять первоначально из двенадцати членов, избранных Генеральной 
конференцией, в дополнение к двум действующим епископам, избранным Собранием епископов. 
Впоследствии комиссия должна предложить число членов, не превышающее восемнадцати членов, плюс 
два действующих епископа, назначенных комиссии, до шести дополнительных членов при условии 
одобрения для избрания Коннекциональным советом. Председатель Комиссии должен быть избран в 
соответствии с ¶804.1 и не должен быть одним из действующих епископов. Председатель и члены 
исполняют свои обязанности до избрания их преемников.

1. Коннекциональный совет должен принимать кандидатуры лиц для служения в Комитете по Глобальному 
епископату и подготовить список из шести кандидатов-мирян и шести кандидатов от духовенства, 
разнообразный по географическому признаку, этнической принадлежности и полу, который должен быть 
опубликован за тридцать дней до Книги Доктрин и Дисциплины 2024 года 83 Генеральной конференции. 
Делегаты Генеральной конференции могут выдвигать дополнительные кандидатуры с мест. Все кандидаты, 
с их согласия, включаются в процедуру голосования для избрания шести членов-мирян и шести 
членов-священнослужителей. Все делегаты наделяются полномочиями голосовать как за 
кандидатов-мирян, так и за кандидатов из числа духовенства. Для избрания требуется поддержка не менее 
шестидесяти процентов плюс один голос от присутствующих делегатов, подавших действительные 
избирательные бюллетени. Никто не может занимать должность более двух шестилетних сроков подряд. 
После завершения избрания членов Генеральной конференцией Коннекциональный совет может добавить 
в Комитет по Глобальному епископату двух дополнительных членов от духовенства и двух дополнительных 
членов-мирян для обеспечения разнообразия.
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Петиция 1332   | ¶1002 |   Страница 552   Стремление предоставить Ежегодной конференции право
использовать «Доверительный пункт», когда она сочтёт это для себя уместным

Поддержано с поправками: 47 «за» / 1 «против» / 0 Воздержаний

Поправка:

ЭТА ПЕТИЦИЯ ВНОСИТ ПОПРАВКИ В ¶1002 И ¶1003 ЭТА ПЕТИЦИЯ ВНОСИТ ПОПРАВКИ В ¶1002  ¶ 1002. 
УПРАВЛЕНИЕ АКТИВАМИ. Для имущества, принадлежащего местным церквям, ежегодным конференциям, 
коннекциональным комиссиям или любым другим структурам Глобальной Методистской Церкви, 
доверительный пункт не предусмотрен. Ежегодные конференции могут полностью владеть имуществом 
для использования и на благо местных церквей. Это не является обязательным. За исключением случаев, 
когда ежегодная конференция соглашается доверить свое имущество. Каждая местная церковь, 
ежегодная конференция или коннекциональная комиссия должна указать в своих учредительных 
документах, каким образом будет производиться распоряжение ее имуществом в случае ликвидации 
данной структуры.

¶ 1003. ПРОЦЕСС ВЫХОДА ИЗ СОСТАВА. По истечении как минимум 90-дневного периода различения и 
молитвы община Глобальной Методистской Церкви может выйти из состава конфессии по решению 
большинства голосов своей церковной или ежегодной конференции. По истечении как минимум 
90-дневного периода различения и молитвы община Глобальной Методистской Церкви может выйти из 
состава конфессии по решению большинства голосов своей церковной конференции. После периода 
различения и молитвы продолжительностью не менее 90 дней община Глобальной Методистской Церкви 
может выйти из конфессии большинством голосов своей Церковной конференции или Ежегодной 
конференции.

¶ 1003. ПРОЦЕСС ВЫХОДА ИЗ СОСТАВА. По истечении как минимум 90-дневного периода различения и 
молитвы община Глобальной Методистской Церкви может выйти из состава конфессии по решению 
большинства голосов своей церковной конференции.

¶ 1002. УПРАВЛЕНИЕ АКТИВАМИ. Для имущества, принадлежащего местным церквям, ежегодным 
конференциям, коннекциональным комиссиям или любым другим структурам Глобальной Методистской 
Церкви, доверительный пункт не предусмотрен. Ежегодные конференции могут полностью владеть 
имуществом для использования и на благо местных церквей; однако никакая местная церковь не должна 
быть принуждена передавать своё имущество в доверительное управление своей Ежегодной 
конференции. Это не является обязательным. Каждая местная церковь, Ежегодная конференция или 
коннекциональная комиссия должна указать в своих корпоративных документах, как будет распорядиться 
её имуществом в случае роспуска организации. Каждая местная церковь, Ежегодная конференция или 
коннекциональная комиссия должна указать в своих корпоративных документах, как будет 
распорядиться её имуществом в случае роспуска организации.

ДОКТРИНЫ И ТАИНСТВА — 3 ПЕТИЦИИ

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1409   | ¶103 |   Страница 6   Заветные связи

Поддержано с поправками: 51 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Удалить ¶ 103 и заменить его следующим:

¶ 103. ПРИНЦИПЫ НАШЕЙ СОВМЕСТНОЙ ЖИЗНИ В ЗАВЕТЕ.

Уэсли сказал: «Евангелие Христа не знает иной религии, кроме социальной; никакой святости, кроме 
социальной святости». Говоря о «социальной святости», Уэсли имел в виду, что путь к святости — это 
путь, который мы не можем пройти в одиночку, но который на каждом шагу включает сообщество веры. 
Мы — народ завета, связанный воедино нашей общей верой во Христа, из которой проистекает наша 
общая миссия. Мы являем собой выражение Церкви — как на местном уровне, так и на уровне конфессии, 
— которое:

1. Укоренено и утверждено в Писании и исторических учениях христианской церкви, определённых 
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историческими символами веры, а также нашими Артикулами веры и Исповеданием веры (Артикулами 
веры, если они приняты), что позволяет нам оставаться сосредоточенными на нашем уэслеянском 
понимании веры.

2. Приводит всех людей к преобразующим отношениям с Иисусом Христом. Мы посвящены участию 
вместе с Триединым Богом в исполнении Великого поручения Иисуса Христа, как оно представлено в 
Евангелиях. Как часть этого великого поручения Иисус призывает нас идти ко всем народам, чтобы 
делать учеников, крестя их во имя Отца, Сына и Святого Духа и уча их соблюдать всё, чему Он научил нас. 
Мы признаём, что миссия, в которой мы участвуем, имеет вечные последствия.

3. Ведёт всех, переживающих новое рождение в Иисусе, к углублению в вере и возрастанию в 
отношениях с Ним, к принятию Его как Господа во всех аспектах жизни, к стремлению к полному 
освящению, о чём свидетельствуют как духовные плоды, так и дары, проявляющиеся в их жизни во 
славу Божью. Мы движемся к этому освящению через группы ученичества и подотчётности, такие как 
уэслеянские классные собрания и собрания групп, и используем все другие средства благодати.

4. Ревностно желает духовных даров, перечисленных в Писании, включая, но не ограничиваясь ими: 
пророчество, исцеление, языки, слова знания, знамения и чудеса. Мы стремимся во всей полноте 
возвещать Евангелие Христа словом и делом силой Святого Духа.

5. Любит Господа Бога нашего всем нашим сердцем, разумом, душой и силой и любит наших ближних, 
как самих себя; подчиняет себя (духовенство, церкви и всех верующих) регулярной подотчётности за 
жизнь; ведёт и учит этой совместной жизни в завете; поклоняется Богу в духе и истине; и наблюдает друг 
за другом в любви, пока не достигнем совершенства в любви, когда церковь переживает полноту 
восстановленного Царства Божьего как нового творения Христа.

6. Признаёт мирян народом Божьим и царственным священством, призванным, избранным и наделённым 
полномочиями Святым Духом для Божьего дела в этом мире через их крещение; ободряет и оснащает 
мирян для исполнения их обязательства укреплять церковь своими молитвами, присутствием, дарами, 
служением и свидетельством; подтверждает участие и лидерство мужчин и женщин всех рас, этнических 
групп, национальностей, способностей и возрастов в Теле Христовом; и понимает, что миряне являются 
полными партнёрами нашего духовенства.

7. Ободряет и подтверждает Божье призвание в жизни духовенства, которое утверждено на 
авторитетном свидетельстве Писания, отделено церковью и признано обладающим необходимыми 
дарами и благодатью для служения в соответствии с нашими доктринами и Дисциплиной и подотчётного 
им. Мы понимаем, что эти лица никогда не утрачивают своего первоначального призвания как миряне, 
даже следуя призванию рукоположенного служебного лидерства.

8. Празднует то, что мы, как Глобальные методисты, объединены в миссии и служении.  Мы 
поддерживаем нашу коннекциональную организацию и структуру, которая делает нас подотчётными 
делу Святого Духа и связывает нас воедино в святой любви.

9. Проявляет «вселенский дух» по отношению ко Вселенской Церкви, дорожа нашим местом в более 
великом Теле Христовом через взаимное партнёрство и общую миссию с другими, когда это возможно. 
Мы представляем себе глобальную церковь, в которой все трудятся вместе, обеспечивая друг друга 
ресурсами и учась друг у друга, чтобы исполнить задачи, данные Христом Его церкви. Мы продолжаем 
работу Царства, начатую во время Его земного служения, включая возвещение благой вести, 
освобождение пленников, исцеление больных и защиту слабых, обездоленных и угнетённых.

¶ 101. Наше наследие веры 5. Благодаря трудам многих методистов на Британских островах, особенно 
благодаря усилиям Джона и Чарльза Уэсли, возникла организация и корпус литературы, что привело к 
появлению особого методистского изложения христианской веры и жизни. Например, методизм делал 
особый акцент на всеобщем действии благодати, оправдании верой, новом рождении и полноте 
спасения, иначе известной как полное освящение или христианское совершенство. Методисты создали 
структуры и заветные сообщества (общества, группы и классы) наряду с установленной церковью, 
чтобы содействовать миссии «преобразовать нацию, особенно церковь, и распространить библейскую 
святость по всей земле».

Петиция 1434   | ¶108 |   Страница 29   Разместить пересмотренные Общие правила в разделе
Основополагающих принципов КДД

Поддержано с поправками: 52 «за» / 0 «против» / 1 воздержавшийся
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Поправка:

[Поправка не показана: эта петиция переносит ¶108 в новый ¶404 и изменяет нумерацию последующих
параграфов. Перенос нельзя представить в виде отмеченной красной правки, и сравнение параграфов
возвращает только фрагменты. Действие комитета остаётся в силе, как зафиксировано выше; обратитесь
к файлу петиции для ознакомления с текстом.]

Петиция 1441   | ¶106 |   Страница 12   Статьи веры Глобальной Методистской Церкви

Поддержано с поправками: 56 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

¶106. Статьи веры Глобальной Методистской Церкви. Статьи веры устанавливают нормативные 
доктринальные стандарты Глобальной Методистской Церкви. С этой целью они согласуются как с 
традицией Символа Веры Вселенской Церкви, так и выражают особые уэслеянско-методистские акценты и 
заботы нашей церкви, а также наше богословское наследие веры. С этой целью они подтверждают 
традицию Символа Веры Вселенской Церкви, выражают наше протестантское богословское наследие веры 
и формулируют особые уэслеянско-методистские акценты и заботы нашей церкви. Хотя Статьи веры 
выражают нашу приверженность христианскому православию, мы признаём, что первоначальный текст 
Никейского Символа Веры (381) утверждал, что Святой Дух исходит от Отца, и что многие церкви по всему 
миру и внутри Глобальной Методистской Церкви не приняли дополнительное утверждение о том, что Дух 
также исходит от Сына. Отражая свой всемирный характер, Глобальные методисты уже имеют право 
включать или опускать фразу «и Сына» при использовании Никейского Символа Веры как в богослужении, 
так и в наставлении в вере (¶105). В соответствии с этой практикой в отношении Никейского Символа Веры 
Глобальные методисты могут опускать слова «и Сына» из первого предложения Статьи III «Святой Дух». 
Статьи веры подтверждаются Писанием и должны преподаваться в наших церквях. Они являются 
конституционными стандартами, которые провозглашают «веру, однажды навсегда переданную святым» 
(Иуды 3) и служат защитой от ложного учения, обеспечивая основание для хвалы и почитания Бога в 
верном наставлении, направляющем нас к жизни служения Царству Божьему.

Мы веруем в Святого Духа, Который вечно исходит от Отца и Сына. Он единосущен Отцу и Сыну и равен Им 
в величии, силе и славе. Как истинный и вечный Бог, Он достоин нашего поклонения и хвалы. Дух обличает 
мир о грехе, о правде и о суде. Он свидетельствует об Иисусе Христе, ведёт нас к вере в Него и вводит нас в 
Церковь и освящает нас через Своё пребывающее присутствие. Вместе с Отцом и Сыном Святой Дух 
распределяет дары и наделяет Церковь всем необходимым для исполнения её миссии в мире. Вместе с 
Отцом и Сыном Святой Дух распределяет дары и наделяет Церковь всем необходимым для исполнения 
Божьей миссии в мире. Будучи залогом грядущей славы, Он утешает и поддерживает верных и наставляет 
нас на всякую истину, свидетельствуя духу нашему, что мы — дети Божьи.

Мы веруем в богодухновенность и авторитет Ветхого и Нового Заветов во всей их полноте. Ветхий Завет не 
противоречит Новому, ибо в обоих Христос предлагает нам вечную жизнь. Писание безошибочно во всём, 
что оно утверждает, и является единственным непогрешимым правилом веры и практики. Писание истинно 
и полностью достоверно и является единственным непогрешимым правилом веры и практики. Оно 
содержит все необходимое для спасения. Все, что не явлено в Священном Писании или не основано на нем, 
не должно преподаваться как необходимое для спасения.

Мы веруем, что Крещение знаменует вступление в видимую Церковь и Новый Завет во Христе. Крещение 
есть знамение и печать нашего вхождения в дом веры в союзе со смертью и воскресением Христа. Мы 
веруем в одно Крещение, которое знаменует вступление в видимую Церковь и Новый Завет во Христе. 
Крещение есть знамение и печать нашего вхождения в дом веры в союзе со смертью и воскресением 
Христа. Крещение знаменует покаяние, очищение от греха и новое рождение силой Святого Духа. Мы 
веруем, что обетования Нового Завета включают детей верующих, делая младенцев надлежащими и 
приемлемыми кандидатами для христианского крещения, в котором не должно быть отказано. Особая 
ответственность Церкви — воспитывать и вести крещеных детей к конфирмации их крещения как к 
публичному исповеданию веры и личному посвящению себя ученичеству на всю жизнь.

Мы веруем, что Христос снова придет во славе, чтобы судить живых и мертвых. Мы веруем в воскресение 
тела: нечестивых к вечному осуждению, а праведных — к вечной жизни в новом творении Божьем.
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СУДЕБНОЕ УПРАВЛЕНИЕ — 1 ПЕТИЦИЯ

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1130   Страница 584   Часть IX / JPP Объединение процесса Судебного управления (КДД и JPP)

Поддержано с поправками: 32 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

¶ 901. ПОДОТЧЕТНОСТЬ В ЦЕРКВИ. Основанное на призыве к верности и святости в Ветхом и Новом 
Заветах, судебное управление Глобальной Методистской Церкви стремится чтить Бога во всем. Оно 
основано на служении примирения, данном Церкви Иисусом Христом (2-е Коринфянам 5:18). Основанное 
на призыве к верности и святости в Ветхом и Новом Заветах, судебное управление Глобальной 
Методистской Церкви стремится во всем чтить Бога. Оно основано на служении примирения, данном 
Церкви Иисусом Христом (2-е Коринфянам 5:18). Его цель — защищать целостность отдельных людей и 
Церкви и восстанавливать единство тела (Притчи 25:9-10; Галатам 6:1-2). Через свои обеты членства и 
рукоположения миряне и духовенство вступают друг с другом в священное доверие подотчетности, 
обязуясь жить в соответствии с заветом благодати, руководствуясь библейской истиной и свидетельством 
Святого Духа (Екклесиаст 4:9-10; Колоссянам 3:16). Цель любой жалобы или апелляции — это стремление к 
справедливости, которое ведет к покаянию, прощению и восстановлению (Галатам 6:1-2). Все, кто участвует 
в этих процессах, должны делать это как слуги Христа, ценя мудрость, беспристрастность, 
конфиденциальность, прозрачность процесса и любовь, стремясь говорить истину в любви и хранить 
друг друга в верности (Ефесянам 4:15; Иакова 1:26). Все, кто участвует в этих процессах, должны делать 
это как слуги Христа, ценя мудрость, справедливость, конфиденциальность, прозрачность процесса и 
любовь, стремясь говорить истину в любви и хранить друг друга в верности (Ефесянам 4:15; Иакова 1:26). 
Через такую дисциплину, осуществляемую в благодати, Церковь свидетельствует о Божьей праведности, 
милости и искупительной работе в мире.

3. Конфиденциальность. Все официальные жалобы и подтверждающие доказательства должны 
рассматриваться всеми участвующими сторонами, включая тех лиц или организации, которые получают 
уведомление о жалобе, как конфиденциальные, за исключением лиц, которые могут быть 
непосредственно вовлечены в процесс рассмотрения жалобы (например, свидетелей соответствующих 
событий), либо в случаях, разрешённых лицом, ведущим процесс, или иным образом предусмотренных в 
Книге Доктрин и Дисциплины. Все лица, руководящие рассмотрением официальной жалобы и 
осуществляющие его, должны обеспечивать конфиденциальность подтверждающих доказательств и 
документов. 

5. Председатель процесса. Лицо, на которое возложена обязанность по рассмотрению и ведению процесса 
по жалобе, будет называться председателем процесса. Председателем процесса является:

a. председатель Комитета по глобальному епископату, если ответчиком является действующий епископ.

b. епископ ответчика, если ответчиком является суперинтендант конференции. Если заявителем является 
епископ ответчика, председатель процесса будет назначен Собранием епископов.

c. суперинтендант конференции духовного лица, если ответчиком является духовное лицо, не являющееся 
действующим епископом.

d. суперинтендант конференции местной церкви, если ответчиком является член местной церкви.

Лицо, ответственное за ведение и направление процесса рассмотрения жалобы, именуется 
председателем процесса. Председатель процесса назначается следующим образом:

a) Если ответчиком является действующий епископ, председателем процесса является председатель 
Комитета по Глобальному епископату или член Комитета по Глобальному епископату, назначенный 
председателем.

b) Если ответчиком является суперинтендант конференции, председателем процесса является 
суперинтендант конференции, выдвинутый епископом ответчика и утверждённый Собранием епископов.

c) Если ответчиком является суперинтендант конференции и заявителем является епископ ответчика, 
председателем процесса является суперинтендант конференции, назначенный Собранием епископов.
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d) Если ответчиком является духовное лицо, не служащее действующим епископом, председателем 
процесса является суперинтендант конференции этого лица из духовенства.

e) Если ответчиком является член местной церкви, председателем процесса является суперинтендант 
конференции местной церкви.

Юрисдикция означает полномочия и ответственность, предоставленные Частью Девятой должностному 
лицу или органу для руководства, рассмотрения, принятия решения или иного действия по жалобе на 
определённой стадии. За исключением случаев, когда Часть Девятая прямо предусматривает 
сохраняемую или одновременную юрисдикцию, только одно должностное лицо или орган осуществляет 
основную юрисдикцию в каждый момент времени. Юрисдикция начинается, когда назначенное 
должностное лицо или орган получает жалобу, материалы дела, перевод, апелляцию или обвинительный 
документ, требуемый для этой стадии, и заканчивается окончательным разрешением или когда 
юрисдикцию получает следующее должностное лицо или орган. Каждый орган, назначенный 
расследовать, рассматривать, рекомендовать, принимать решение или заслушивать апелляцию, 
осуществляет полномочия и независимое суждение, доверенные ему Книгой Доктрин и Дисциплины. Ни 
председатель процесса, ни епископ, ни суперинтендант конференции, ни председательствующий 
пресвитер, ни кабинет, ни лицо, участвовавшее на более ранней стадии, не могут направлять или 
контролировать обсуждения либо решение последующего органа. Это ограничение включает 
духовенство, голосующее на сессии духовенства.

1. Все жалобы должны быть поданы надлежащим образом уполномоченному получателю. В случае 
административной жалобы на духовное лицо, не являющееся действующим епископом, надлежащим 
образом уполномоченный получатель должен подтвердить, что Комитет по отношениям пастора и 
прихода местной церкви пытался найти решение. В случае административной жалобы против духовного 
лица, не служащего действующим епископом и служащего по назначению в местной церкви, 
надлежащим образом уполномоченный получатель должен подтвердить, что Комитет по отношениям 
пастора и прихода местной церкви пытался найти решение. Если они этого не сделали, жалоба должна 
быть направлена в Комитет по отношениям пастора и прихода для поиска решения до подачи официальной 
жалобы. Если вопрос(ы) не могут быть решены на уровне местной церкви, надлежащим образом 
уполномоченный получатель должен официально принять жалобу.

c. Если ответчиком является член местной церкви, председатель процесса должен уведомить 
председателя церковного совета или его эквивалента местной церкви ответчика, старшего пастора 
местной церкви ответчика и суперинтенданта конференции о том, что против ответчика была получена 
административная или судебная жалоба. Если ответчиком является член местной церкви, председатель 
процесса должен уведомить председателя церковного совета или его эквивалент местной церкви 
ответчика, старшего пастора местной церкви ответчика и суперинтенданта конференции о том, что 
против ответчика получена судебная жалоба. Председатель процесса должен информировать все эти 
стороны о ходе рассмотрения жалобы.

4. Несколько заявителей и ответчиков. Во всех разбирательствах в соответствии с Частью девятой, в 
целях обеспечения процессуальной экономии и производительности:

a. Несколько лиц, которые предположительно пострадали от одного и того же или сопоставимого 
события или действия одного и того же ответчика, могут объединиться для подачи единой жалобы 
против ответчика. В этом случае стороны, подающие единую жалобу, выбирают одного представителя, 
который будет выступать в качестве истца от имени всех сторон, подписавших жалобу, и этот истец 
имеет право выбрать лицо для поддержки в процессе рассмотрения жалобы.

b. В случае подачи нескольких жалоб на одного и того же ответчика, основанных на одинаковых или по 
существу одинаковых претензиях, поведении или обстоятельствах, председатель, ответственный за 
процесс, вправе, но не обязан, объединить эти жалобы для их совместного ведения в ходе процесса 
рассмотрения жалоб. В этом случае стороны, подавшие несколько жалоб, выбирают одну из 
сторон-истцов, которая будет выступать в качестве истца от имени всех сторон, подписавших отдельные 
жалобы, и этот назначенный истец имеет право выбрать лицо для поддержки в процессе рассмотрения 
жалобы. 

c. Если несколько сторон, подавших одну жалобу, или несколько лиц, подавших несколько жалоб, как 
описано в подпараграфах (a) и (b) выше, не объединены председателем процесса, как указано выше, все 
стороны, присоединившиеся к жалобе или жалобам, имеют право присутствовать и выступать на любых 
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и всех стадиях процесса рассмотрения жалобы, и каждая имеет право на сопровождающее лицо. 

d. В случае наличия нескольких ответчиков по одной жалобе, каждый ответчик имеет равное право 
присутствовать и выступать на всех без исключения этапах процесса рассмотрения жалобы.

e. Любая сторона по жалобе, затрагивающей нескольких истцов или ответчиков, или любая сторона, 
указанная в нескольких жалобах против одного и того же ответчика, касающихся одних и тех же 
претензий, поведения или обстоятельств, имеет право запросить бифуркацию (разделение) претензий, 
указанных в жалобе, и дело может быть разделено председателем, ответственным за процесс, или 
председательствующим при наличии достаточных оснований.

f. Отклонение объединённой жалобы или любой отдельной жалобы в рамках объединённого 
производства по процедурным или техническим основаниям не препятствует продолжению любой 
отдельной жалобы, утверждение(я) которой не были подвержены тому же процедурному недостатку, на 
основании её первоначальной жалобы и индивидуальных обстоятельств.

5. Если жалоба признана действительной, ответчик может подать письменный ответ, который должен
быть предоставлен председателю процесса и заявителю не менее чем за пять (5) дней до собрания по
надзорному ответу. По мере продвижения процесса рассмотрения жалобы председатель процесса
должен своевременно информировать заявителя и ответчика о любых изменениях в обработке жалобы.

6. Председатель процесса может продлить все установленные временные ограничения один раз на
тридцать (30) дней по просьбе любой из сторон или по собственному усмотрению председателя
процесса. В дополнение к другим продлениям, предусмотренным в Части девятой, дальнейшие
продления должны быть одобрены всеми сторонами. Все минимальные временные требования в
процессе могут быть отменены в каждом конкретном случае с письменного согласия всех сторон и
председателя процесса.

7. Заявитель может отозвать жалобу в письменной форме в любой момент процесса до окончательного
решения. Уведомление об отзыве должно быть предоставлено всем информированным сторонам.
Заявитель не может повторно подать отозванную жалобу по тем же предполагаемым правонарушениям
и тому же набору фактов.

2. В случае соглашения о справедливом разрешении, касающегося жалобы с несколькими сторонами, как 
описано в ¶903.4, все первоначальные заявители должны быть уведомлены и стать сторонами 
соглашения о справедливом разрешении. Если какая-либо такая сторона после уведомления 
отказывается от участия в соглашении о справедливом разрешении, то жалоба такой стороны может 
рассматриваться отдельно. 

11. Несколько заявителей и ответчиков. Во всех разбирательствах в соответствии с Частью девятой, для 
обеспечения судебной экономии и возможности быть услышанными всем заявителям и ответчикам:

a. Несколько лиц, которые предположительно пострадали от действия или события, могут объединиться 
для подачи единой жалобы, и все они имеют право присутствовать и выступать на всех этапах процесса 
рассмотрения жалобы. В случае нескольких ответчиков по одной жалобе каждый из них также имеет 
такое же право присутствовать и выступать на всех этапах процесса рассмотрения жалобы.

b. Несколько жалоб, основанных на одинаковых или по существу одинаковых претензиях или 
обстоятельствах, могут быть объединены по предложению председателя процесса в одну или несколько 
жалоб с согласия всех заявителей.

c. Любая сторона жалобы, в которой участвуют несколько заявителей или ответчиков, имеет право 
потребовать бифуркации (разделения) дела, и дело может быть разделено при наличии уважительной 
причины.

12.Защита от ответных мер. Во время или после процесса рассмотрения жалобы действующий 
епископ-ответчик не может изменять назначение духовного лица-заявителя или связанной с жалобой 
стороны, кроме как с одобрения Собрания епископов. 11. Защита от ответных мер. После подачи жалобы 
против действующего епископа или суперинтенданта конференции следующее изменение назначения 
заявителя должно быть одобрено поддержкой 2/3 Собрания епископов, если только ответчик более не 
служит в отношениях назначения с заявителем.

12. Репутация и информирование. Когда жалоба или обвинение отклонены или отменены по апелляции, 
председатель процесса должен письменно сообщить всем сторонам, которым ранее требовалось 
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направить сообщение, о том, что дело разрешено.

b. Следственный ответ. Следственный комитет совета по служению должен собраться для расследования 
утверждений жалобы (см. ¶ 910). Комитет по административному расследованию совета по служению 
должен быть созван для расследования утверждений жалобы (см. ¶ 910). Целью следственного ответа 
является, насколько это возможно, установление фактов, рассмотрение обстоятельств и объяснений, 
определение наличия проблемы, заслуживающей действий, и разработка плана по устранению любого 
неудовлетворительного исполнения служебных обязанностей. Комитет должен иметь доступ ко всем 
соответствующим материалам, связанным с утверждениями, и иметь возможность опрашивать свидетелей. 
При опросе свидетелей ответчик и заявитель вместе со своими лицами поддержки имеют право 
присутствовать и задавать вопросы.

3. Комитет может прийти к выводу, что утверждения обоснованы, и рекомендовать принудительное 
изменение статуса, такое как сдача полномочий, административное назначение, принудительный отпуск или 
принудительный выход на пенсию. Этот результат может быть определён голосованием трёх четвертей 
членов комитета и ратификацией большинством совета по служению, а также большинством сессии 
духовенства. а также одобрением сессии духовенства в соответствии с параграфом 518. 

c. Административное рассмотрение. Комитет административного рассмотрения конференции должен 
рассмотреть отчет о следственном ответе и весь процесс, использованный советом по служению в 
следственном ответе, чтобы определить, соответствовал ли он требованиям ¶ 906 и справедливому 
процессу (¶ 905). Комитет не имеет полномочий рассматривать факты дела или обоснованность 
решения. Комитет должен выпустить отчет о процессе и его соответствии «Книге доктрин и 
дисциплины», который должен быть предоставлен ответчику, заявителю, суперинтенданту 
конференции, кабинету, совету по служению и сессии духовенства до любого действия этих органов по 
следственному ответу. До своего отчета, если комитет определит, что произошла какая-либо ошибка, он 
может рекомендовать соответствующему лицу или органу принять незамедлительные меры для 
исправления ошибки или решить, что ошибка незначительна. Принятие или непринятие исправительных 
мер должно учитываться при ответе совета по служению и сессии духовенства. Комитет 
административного рассмотрения должен завершить свой отчет в течение тридцати (30) дней с момента 
получения дела. 

c. Административное рассмотрение и первая апелляция. По получении отчёта и протокола следственного 
ответа, а также любого своевременно поданного уведомления и заявления об основаниях апелляции в 
соответствии с ¶ 917, комитет административного рассмотрения конференции имеет юрисдикцию по 
административной жалобе для целей административного рассмотрения и первого уровня апелляции. 
Комитет должен рассмотреть отчёт следственного ответа и процесс, использованный следственным 
комитетом, чтобы определить, соблюдены ли требования ¶ 906, принципы справедливого процесса в ¶ 
905 и другие применимые положения Книги Доктрин и Дисциплины. Комитет не имеет полномочий 
повторно рассматривать факты дела, принимать новые доказательства или рассматривать достоинства 
решения. Его рассмотрение должно основываться на протоколе административного процесса и должно 
касаться каждого основания апелляции, заявленного апеллянтом.

Комитет административного рассмотрения должен выпустить письменный отчёт, организованный, где 
применимо, под следующими заголовками: (1) Резюме; (2) Изложение фактов, ограниченное 
процессуальными фактами, необходимыми для решения представленных вопросов; (3) Юрисдикция; (4) 
Основания апелляции и представленные вопросы; (5) Анализ и обоснование; и (6) Решение и 
заключения. Отчёт должен отдельно определять и рассматривать каждое основание апелляции и 
должен указывать, произошла ли ошибка церковного права или процедуры, была ли любая такая 
ошибка безвредной или существенно повлияла на рекомендацию или действие следственного комитета 
и какие исправительные меры, если таковые имеются, требуются или рекомендуются. Отчёт не должен 
подменять суждение комитета выводами по существу, сделанными следственным комитетом.

Отчёт должен быть предоставлен ответчику, заявителю, суперинтенданту конференции, кабинету, 
полному составу совета по служению и сессии духовенства до принятия этими органами мер в 
отношении следственного ответа. Если комитет административного рассмотрения определит, что 
произошла ошибка, он может распорядиться или рекомендовать в пределах полномочий, 
предоставленных настоящей Частью, чтобы соответствующее лицо или орган незамедлительно принял 
меры для исправления ошибки, либо он может определить, что ошибка является безвредной. То, были ли 
приняты исправительные меры, должно быть отражено в любом последующем рассмотрении или 
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апелляции. Комитет административного рассмотрения должен завершить свой отчёт в течение тридцати 
(30) дней с момента получения юрисдикции по делу.

d. Решение Комитета по глобальному епископату является окончательным. Такое решение может быть 
обжаловано в Коннекциональный апелляционный совет.

g. Отношения и/или поведение, подрывающие служение пастора или лица из духовенства Глобальной 
Методистской Церкви; или.

h. Участие в сексуальной деятельности вне завета брака между одним мужчиной и одной женщиной 
(применяется к мирянам только в том случае, если на момент правонарушения они работают в церкви 
или занимают в ней руководящую должность); или i. Жестокое обращение с ребёнком, его эксплуатация 
или создание угрозы для него.

c) Когда ответчиком является мирянин — голосование за принятие любого обвинения или спецификации 
требует голосования простым большинством. Любой обвинительный акт с перечнем обвинений и их 
спецификаций, принятый комитетом, должен быть отправлен в течение пяти (5) дней ответчику, 
заявителю, суперинтенданту конференции, руководителю мирян местной церкви ответчика, советнику 
Церкви, пастору(ам) и председательствующему пресвитеру. Любой перечень обвинений и пунктов 
обвинения, принятый комитетом, должен быть направлен в течение пяти (5) дней ответчику, заявителю, 
суперинтенданту конференции, председателю церковного совета или эквивалентному лицу местной 
церкви ответчика, представителю Церкви, пастору(ам) и председательствующему пресвитеру.

¶ 916. АПЕЛЛЯЦИЯ ПО ВОПРОСАМ ПРАВА.

1. Апелляции по вопросам права автоматически подаются в следующем порядке:

a. От решения председательствующего пресвитера на конференции прихода или округа — епископу, 
председательствующему на ежегодной конференции. После подачи апелляции решение епископа может 
быть далее обжаловано в Коннекциональном совете по апелляциям;

b. От решения епископа или суперинтенданта конференции, председательствующего на ежегодной 
конференции, к Коннекциональному апелляционному совету; и c. От епископа, председательствующего 
на Генеральной конференции, — в Коннекциональный совет по апелляциям.

2. Когда вопрос права поднимается в письменной форме во время сессии конференции, секретарь обязан 
проследить, чтобы точное изложение представленного вопроса и решение председателя по нему были 
внесены в журнал и протокол конференции. Затем секретарь должен составить и заверить копию 
вопроса и решения и передать ее лицу или органу, в который подается апелляция.

¶ 916. ВОПРОСЫ ПРАВА. Вопросы права могут представляться в письменном виде во время очередного 
делового заседания Ежегодной конференции, окружной конференции или Конференции прихода. 
Председательствующий должен предоставить письменное решение по всем надлежащим образом 
поставленным вопросам права в течение 30 дней.

1. Вопросы и решения права должны быть записаны секретарем в протоколе конференции, на которой 
был задан вопрос. Секретарь также должен передать вопрос и решение соответствующим лицам или 
органам для рассмотрения и обжалования. Судебные решения подлежат автоматической апелляции 
следующим образом:

a. Конференция прихода или окружная конференция. Епископ, председательствующий на 
соответствующей ежегодной конференции, должен в письменной форме рассмотреть все судебные 
решения, вынесенные пресвитером, председательствующим на сессии конференции прихода или 
окружной конференции, либо суперинтендантом конференции, председательствующим на сессии 
ежегодной конференции. Коннекциональный апелляционный совет подтверждает, изменяет или 
отменяет решение. Решение и результат его рассмотрения не имеют обязательной силы, кроме как в 
рассматриваемом деле, до вынесения решения Коннекциональным апелляционным советом.

b. Ежегодная или Генеральная конференция. Коннекциональный апелляционный совет подтверждает, 
изменяет или отменяет все судебные решения, вынесенные епископом, председательствующим на 
сессии ежегодной или Генеральной конференции. Решение не имеет обязательной силы, кроме как в 
рассматриваемом деле, до вынесения решения Коннекциональным апелляционным советом.

a. От решения следственного комитета совета по служению к комитету административного 
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рассмотрения ежегодной конференции; От решения комитета по административному расследованию к 
комитету административного рассмотрения ежегодной конференции;

4. Отсутствие права на избрание. Члены Коннекционального совета по апелляциям не имеют права быть 
делегатами Генеральной конференции, а также состоять в каких-либо общецерковных или ежегодных 
конференционных советах или комиссиях. Члены Коннекционального апелляционного совета не имеют 
права служить делегатами Генеральной конференции, членами какого-либо комитета или комиссии 
общецерковного уровня либо суперинтендантами конференции. Члены могут служить в советах, советах 
или комитетах ежегодной конференции, округа или местной церкви при соблюдении положений ¶ 9XX, 
касающихся самоотводов, конфликтов интересов и коммуникации ex parte.

5. Выдвижение кандидатур. В преддверии Генеральной конференции административный Комитет по 
выдвижению кандидатур выдвигает большинством голосов в общей сложности двадцать одного (21) 
человека, представляющего географическое, этническое и гендерное разнообразие церкви в 
соответствующих категориях мирян и духовенства. В первый день Генеральной конференции 
кандидатуры духовенства или мирян могут быть выдвинуты с места. Имя, членство в ежегодной 
конференции и биографическая информация объемом не более 100 слов должны быть опубликованы 
для ознакомления делегатами Генеральной конференции не менее чем за сорок восемь (48) часов до 
времени выборов. Выборы проходят без обсуждения или дебатов, тайным голосованием и 
большинством голосов.  Выдвижение кандидатур и выборы. Выдвижение и избрание членов и 
заместителей в Коннекциональный апелляционный совет должны следовать процессу, описанному для 
избрания членов коннекциональных комиссий в Части Восьмой.

1. Правила практики и процедуры. Коннекциональный совет по апелляциям устанавливает свои собственные 
правила практики и процедуры, не противоречащие положениям Книги Доктрин и Дисциплины, включая 
выборы президента, вице-президента и секретаря совета, которые избираются членами совета. Такие 
Правила практики и процедуры должны быть публичными и оставаться опубликованными на веб-сайте 
или эквивалентном ресурсе Коннекционального апелляционного совета.

5. Публичный доступ. Все материалы, должным образом поданные в Коннекциональный совет по 
апелляциям в соответствии с Книгой Доктрин и Дисциплины, являются общедоступными документами и 
должны быть доступны духовенству и членам Глобальной Методистской Церкви. Большинством голосов 
Коннекционального совета по апелляциям конфиденциальная информация может быть отредактирована из 
общедоступных документов. Обсуждения в Совете носят закрытый характер. Обсуждения Совета по 
находящимся на рассмотрении делам являются частными. Все прочие обсуждения или дискуссии Совета 
должны быть записаны в протоколе Совета, и такой протокол должен быть опубликован на веб-сайте 
или эквивалентном ресурсе Коннекционального апелляционного совета. Совет может назначить открытое 
для публики слушание для представления устных доводов по любому вопросу.

¶ 921. Обязанности и ответственность членов Коннекционального апелляционного совета Цель. Члены 
Коннекционального апелляционного совета должны действовать беспристрастно и избегать любого 
фактического или предполагаемого конфликта интересов, предвзятости или видимости ненадлежащего 
поведения, которые могли бы подорвать доверие к судебному процессу Церкви. Эта политика 
регулирует любое участие в любой апелляции, пересмотре или другом деле, которое может быть 
представлено на рассмотрение Совета.

Запрет на общение Ex Parte и участие до принятия решения.

Ни один член Коннекционального Апелляционного Совета не должен давать советы, консультации или 
выражать мнение какому-либо лицу или организации по любому вопросу, который находится или может 
быть разумно ожидан к рассмотрению Советом в качестве апелляции, запроса на декларативное 
решение или другого судебного разбирательства.

Ни один член не должен участвовать в каком-либо обсуждении, встрече, переписке или ином общении — 
формальном или неформальном — по любому такому вопросу с какой-либо стороной, советником, 
должностным лицом ежегодной конференции или другим заинтересованным лицом вне рамок 
официального разбирательства в Совете.

Этот запрет применяется с момента подачи дела или с момента, когда подача дела обоснованно 
ожидается, и до тех пор, пока Совет не вынесет своё окончательное решение и не истечёт любой срок 
для повторного слушания.
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, ,  Если член непреднамеренно участвует в обсуждении или получает существенную информацию о деле, 
которое позднее поступает на рассмотрение Совета, член должен немедленно в письменной форме 
раскрыть председателю обстоятельства сообщения и содержание сообщения (или, если затронутым 
членом является председатель, заместителю председателя или полному составу Совета).

Финансовые и личные конфликты интересов. Конфликт интересов возникает, если член или член его 
ближайшей семьи (супруг(а), родитель, ребенок, брат/сестра или любое лицо, проживающее в его/ее 
доме) имеет:

прямой или косвенный финансовый интерес (включая компенсацию, инвестицию, право собственности 
или потенциальную прибыль либо убыток) в любом субъекте, договоре, гранте или результате, 
затрагиваемом данным делом; либо любое иное личное, профессиональное, связанное с отношениями 
или предшествующее участие, которое обоснованно может, как ожидается, нарушить объективность 
члена. В таких случаях член должен полностью раскрыть информацию о конфликте в письменной форме 
и взять самоотвод от любого обсуждения, совещания и голосования по данному вопросу. Самоотвод 
должен быть занесен в протокол.

Вопросы, специфичные для Ежегодной конференции. Член Коннекционального Апелляционного Совета, 
являющийся членом духовенства, членом-мирянином или резидентом определенной ежегодной 
конференции, не должен участвовать в каком-либо обсуждении, совещании или голосовании по любому 
вопросу, который конкретно и уникально затрагивает только эту ежегодную конференцию (включая, но 
не ограничиваясь, апелляции, вытекающие из дисциплинарных решений, конституционные вопросы, 
решения о финансировании или административные пересмотры, ограниченные этой конференцией). Это 
положение не распространяется на вопросы общего применения во всей связи, включая судебные 
решения ежегодной конференции, предмет которых выходит за рамки ежегодной конференции, на 
которой они возникли. Член должен взять самоотвод, и этот самоотвод должен быть занесен в протокол.

Обязанность по раскрытию информации. Перед любым заседанием или рассмотрением внесенного в 
повестку дня вопроса каждый член должен полностью и незамедлительно раскрыть информацию о 
любом фактическом или потенциальном конфликте или участии ex parte.

Процедура самоотвода и кворум.

Самоотвод является основной ответственностью отдельного члена, однако любой член может поднять 
вопрос о конфликте интересов или участии ex parte, касающемся другого члена. Председатель (или 
Совет в отсутствие председателя) выносит решение по этому вопросу, которое может быть обжаловано 
в полном составе Совета. Апелляция требует голосования большинством голосов оставшихся членов и 
является окончательной. Если председатель является предметом рассмотрения, полный состав Совета 
выносит решение по данному вопросу.

Член, взявший самоотвод, заменяется заместителем по данному пункту повестки дня.

Секретарь ведет публичный учет (с соблюдением надлежащей конфиденциальности) всех раскрытий 
информации, самоотводов и связанных с ними голосований.

¶ 921¶ 922. ЮРИСДИКЦИЯ.

a. Подтверждать, изменять, возвращать на новое рассмотрение или отменять любые решения суда 
первой инстанции относительно разбирательства в отношении члена духовенства или действующего 
епископа (¶ 915.8).

b. Подтверждать или возвращать для нового слушания или разбирательства любое обжалованное 
решение Следственного комитета или суда первой инстанции, когда апелляция подана Церковью (¶ 
915.10).

a. Отклонять, подтверждать, изменять, возвращать на новое рассмотрение или отменять любые 
обжалованные решения суда первой инстанции относительно разбирательства в отношении члена 
духовенства или действующего епископа (¶ 915.1.h).

b. Отклонять, подтверждать или возвращать для нового слушания или разбирательства любое 
обжалованное решение Следственного комитета или суда первой инстанции, когда апелляция подана 
Церковью (¶ 915.1.i).

¶ 922¶ 923. ИСТРЕБОВАНИЕ ДЕЛА. Истребование дела является запросом на повторное рассмотрение 
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предыдущего решения другим органом. Это право осуществляется по усмотрению и предоставляется по 
положительному голосованию трех членов Коннекционального совета по апелляциям. Истребование 
дела является дискреционным и предоставляется при утвердительном голосовании трёх членов 
Коннекционального апелляционного совета.

¶ 923¶ 924. РЕШЕНИЯ. Все решения Коннекционального совета по апелляциям являются окончательными. 
Решения должны немедленно доводиться до сведения заинтересованных сторон по каждому делу и 
публиковаться в электронном виде для всеобщего ознакомления.

¶ 924¶ 925. ПРЕЦЕДЕНТНАЯ ЦЕННОСТЬ. Решения предшествующих методистских органов, таких как 
Судебные советы Методистской Церкви и Объединенной Методистской Церкви, могут цитироваться в 
доводах, представляемых Коннекциональному совету по апелляциям, но будут иметь прецедентную силу 
только в той степени, в которой это определит Коннекциональный совет по апелляциям.

ОСНОВНОЙ ИСТОЧНИК ПРАВА. Святая Библия и Книга Доктрин и Дисциплины являются основными
источниками права для всех судебных и административных производств, разрешённых согласно этой
Части.

¶ 925¶ 926. СРОКИ.

¶ 926¶ 927. Признавая, что наша конфессия имеет глобальный охват и членство, любая сторона в процессе, 
описанном в настоящей Части девятой, может, ввиду культурных различий или ограничений и при наличии 
доказательств чрезвычайных трудностей, обратиться в Коннекциональный совет с ходатайством о 
предоставлении ограниченного отступления от любого процесса или срока, указанного в настоящем 
документе. Такое отступление может быть предоставлено только в индивидуальном порядке, а не в 
качестве постоянного отступления для какого-либо региона или ежегодной конференции. Любое такое 
отступление должно быть максимально ограниченным для достижения цели справедливого применения 
церковного права и политики. Коннекциональному совету по апелляциям предоставляется юрисдикция для 
рассмотрения любой апелляции на любое такое решение Коннекционального совета. Любое ходатайство об 
отступлении и апелляция приостанавливают процесс рассмотрения жалобы и все сроки до вынесения 
решения.

928.  «ДОБРОЕ СТОЯНИЕ».  Служение в любом выборном или назначаемом качестве на любом уровне 
Глобальной Методистской Церкви требует, чтобы человек находился в добром стоянии. Христианские 
лидеры должны быть «непорочными», «иметь доброе свидетельство от внешних» и «быть честными» 
(Первое послание к Тимофею 3:2, 7, 8, 11). Некоторые параграфы Книги Доктрин и Дисциплины требуют, 
чтобы лицо находилось «в добром стоянии» для получения права на служение.

Лицо находится в добром стоянии в отношении конкретного права, привилегии, должности или 
служения, когда текущий статус членства или духовенства данного лица позволяет осуществление 
такого права или привилегии. Доброе стояние для этой цели утрачивается только тогда, когда Книга 
Доктрин и Дисциплины прямо предусматривает, что статус членства или духовенства данного лица не 
включает либо отменяет соответствующее право или привилегию.

Подача или передача жалобы, недостижение справедливого разрешения, расследование, рекомендация 
следственного органа, предъявление обвинений, нахождение дела на рассмотрении суда или 
осуществление апелляции сами по себе не должны временно приостанавливать или прекращать 
какое-либо право или привилегию доброго стояния. Незавершённый административный или судебный 
процесс влияет на права или привилегии доброго стояния только тогда и в той мере, когда Книга 
Доктрин и Дисциплины вводит в действие изменение основного статуса членства или духовенства и 
прямо связывает утрату или ограничение такого права или привилегии с этим статусом. Когда апелляция 
приостанавливает изменение статуса согласно Книге Доктрин и Дисциплины, права и привилегии 
прежнего статуса продолжают действовать во время апелляции. Ничто в настоящем параграфе не 
запрещает временное отстранение или иную защитную меру, прямо разрешённую Книгой Доктрин и 
Дисциплины, однако такая мера имеет только последствия, прямо предусмотренные Книгой Доктрин и 
Дисциплины.

Соглашение о справедливом разрешении само по себе не должно приводить к утрате какого-либо права 
или привилегии доброго стояния. Справедливое разрешение влияет на доброе стояние только в том 
случае, если соглашение прямо предусматривает изменение статуса членства или духовенства, 
разрешённое Книгой Доктрин и Дисциплины, и только в отношении тех прав и привилегий, которые 
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Книга Доктрин и Дисциплины прямо ограничивает или отменяет вследствие этого статуса.

¶ 710.2.e Для административных жалоб, описанных в ¶ 906, Совет по служению должен назначить из 
числа своих членов следственный комитет, включающий по меньшей мере одного мирянина. Для 
административных жалоб, описанных в ¶ 906, Совет по служению должен назначить из числа своих 
членов комитет по административному расследованию, включающий по меньшей мере одного мирянина.

МЕСТНАЯ ЦЕРКОВЬ — 69 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию LC-3A — Поддержанные петиции

Петиция 1079   | ¶442.4 |   Страница 163   Разъяснение стандартов членства для альтернативных форм
управления

Поддержано в первоначальном виде: 45 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1099   | ¶456 |   Страница 217   Разъяснение процесса для местной церкви, присоединяющейся
к Глобальной Методистской Церкви в районах, где Ежег

Поддержано в первоначальной редакции: 49 Да / 0 Нет / 0 Воздержания

Петиция 1146   | ¶426 |   Страница 113   Разъяснение того, как присоединиться к Церкви через неместное
служение

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1147   | ¶428 |   Страница 116   Разъяснение места нахождения списка членов, церковных
записей и иного имущества после церкви

Поддержано в первоначальной редакции: 49 Да / 0 Нет / 1 Воздержание

Петиция 1149   | ¶431 |   Страница 122   Заменить требование сообщать о студентах колледжей
призывом посещать местную церковь или …

Поддержано с поправками: 47 Да / 3 Нет / 0 Воздержания

Поправка:

Если член местной церкви переезжает в другое сообщество для учебы в школе, колледже или университете, 
пастор должен ободрять члена церкви участвовать в богослужении и служениях близлежащей Глобальной 
Методистской Церкви. Если в районе рядом со школой нет Глобальной Методистской церкви, пастор должен
может помочь студенту найти подходящую церковь или студенческое служение для участия.

Петиция 1151   | ¶434 |   Страница 128   Упростить процесс передачи в другую конфессию

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1164   | ¶438.9 |   Страница 139   Разъяснить положения о церковных конференциях

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1165   | ¶440 |   Страница 150   Разъяснить сроки служения руководителей местной церкви

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

¶ 440. ВЫБОРЫ РУКОВОДИТЕЛЕЙ. Приходская или церковная конференция, по мере необходимости для 
выполнения миссии церкви, избирает простым большинством голосов руководителей, которые должны 
быть исповедующими членами Глобальной Методистской Церкви в той местной церкви, где они будут 
служить. Приходская или церковная конференция простым большинством голосов избирает всех 
руководителей, необходимых для выполнения миссии церкви. При замещении церковных должностей 
особое внимание следует уделять включению женщин, мужчин, молодёжи, молодых взрослых, лиц 
старше шестидесяти пяти лет, людей с ограниченными возможностями и представителей различных 
расовых, этнических или племенных групп. Особое внимание следует уделять включению женщин, 
мужчин, молодёжи, молодых взрослых, лиц старше шестидесяти пяти лет, лиц с инвалидностью и лиц 
различной расовой, этнической или племенной принадлежности. Должности в местной церкви могут быть 
разделены между двумя лицами.
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Петиция 1166   | ¶441 |   Страница 152   Разъяснить сроки служения руководителей местной церкви

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Если руководитель или должностное лицо, избранное конференцией прихода, не может или не желает 
выполнять обязанности, разумно ожидаемые от такого руководителя или должностного лица, 
председательствующий пресвитер может созвать специальную сессию конференции прихода. Цель такой 
специальной сессии должна быть заявлена как «Рассмотрение вопроса о снятии лиц(а) с должности и 
избрании лиц(а) для заполнения вакансий(и)». Комитет по номинациям и развитию руководства или другая 
группа, на которую возложена эта ответственность, собирается в кратчайшие сроки после объявления о 
специальной сессии конференции прихода и предлагает кандидатуры лиц(а) для избрания в случае 
возникновения вакансий(и) на конференции прихода.

При подготовке к конференции прихода Комитет по номинациям и развитию руководства или другая 
группа, на которую возложена эта ответственность, должны предложить лицо (лиц), которое может 
быть избрано, если вакансия (вакансии) возникнет на конференции прихода.

При подготовке, к конференции прихода, Комитет по номинациям и развитию руководства или другая 
группа, на которую возложена эта ответственность, должны предложить лицо (лиц), которое может 
быть избрано, если вакансия (вакансии) возникнет на конференции прихода для избрания на 
конференции прихода с целью заполнения любой вакансии (вакансий).

Если конференция прихода голосует за снятие лица или лиц с должности, вакансии(я) заполняются в 
порядке, предусмотренном для выборов. Когда рассматривается вопрос о снятии с должности попечителя 
местной церкви, а пасторский приход состоит из двух или более церквей, вместо конференции прихода 
созывается локальная церковная конференция. Когда рассматривается вопрос о снятии с должности 
попечителя местной церкви, а пасторский приход состоит из двух или более церквей, вместо конференции 
прихода созывается локальная конференция прихода или церковная конференция.

Петиция 1176   | ¶450 |   Страница 207   Разъяснить требования к организации новой церкви

Поддержано с поправками: 48 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

1. При поддержке местной церкви или группы церквей Глобальной Методистской Церкви новая местная 
церковь может быть основана любым мирянином или священнослужителем Глобальной Методистской 
Церкви. Спонсирующая местная церковь, или группа местных церквей, или группа церквей обязаны 
обеспечивать подотчётность проекта. Местная церковь-спонсор или группа церквей должна обеспечивать 
подотчётность по основанию церкви. В отсутствие церкви-спонсора или группы церквей ежегодная 
конференция через свое назначенное руководство может разрешить основание новой местной церкви и 
обеспечивать подотчётность.

Петиция 1178   | ¶452 |   Страница 208   Закрытие местной церкви

Поддержано в первоначальной редакции: 48 Да / 0 Нет / 0 Воздержания

Петиция 1179   | ¶452.2 |   Страница 210   Разъяснить создание объединённых приходов

Поддержано с поправками: 48 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

2. Кабинет может создавать соответствующую политику и процедуры для организации объединённых 
приходов в соответствии с контекстом их служения.

2. Кабинет может создавать соответствующую политику и процедуры для организации для 
объединённых приходов в соответствии с контекстом их служения.

Петиция 1181   | ¶456 |   Страница 218   Разъяснить процесс присоединения церквей к ГМЦ

Поддержано с поправками: 49 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

¶ 456. ПРИСОЕДИНЕНИЕ ХРИСТИАНСКИХ ОБЩИН К ГЛОБАЛЬНОЙ МЕТОДИСТСКОЙ ЦЕРКВИ. 1. 
Христианские общины могут присоединяться к Глобальной Методистской Церкви посредством голосования 
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большинством присутствующих и голосующих исповедующих членов общины на должным образом 
созванном собрании общины, чтобы утвердить доктринальные стандарты и Социальное свидетельство (¶¶ 
101–108; 301–302) в настоящей Книге Доктрин и Дисциплины и выразить желание быть связанными с 
Глобальной Методистской Церковью и подотчётными ей. Церковный совет направляет своё решение в 
коннекциональный совет Ежегодной конференции (или его эквивалент) той Ежегодной конференции, с 
которой местная церковь стремится установить отношение.   Церковный совет (или его эквивалент) 
направляет своё решение в коннекциональный совет Ежегодной конференции (или его эквивалент) той 
Ежегодной конференции, с которой местная церковь стремится установить отношение. В обязанности 
совета связи ежегодной конференции (или его эквивалента) входит проверка законности процесса, 
используемого местной общиной, и жизнеспособности общины до одобрения их прошения Дата вступления 
в силу присоединения устанавливается советом связи ежегодной конференции (или его эквивалентом.

Петиция 1199   | ¶409 |   Страница 92   Уточнение определения Пасторского прихода

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

ЭТА ПЕТИЦИЯ ВНОСИТ ПОПРАВКИ В ¶409.1, ¶409.2 И ¶409.3 ¶ 409. ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПАСТОРСКОГО 
ПРИХОДА. 1. Пасторский приход состоит из одной или нескольких церквей, которые организованы в 
соответствии с Книгой Доктрин и Дисциплины Глобальной Методистской Церкви и подчиняются ей, имеют 
Конференцию прихода и в которые пастор назначается или распределяется для служения.

2. Пасторский приход, состоящий из двух или более церквей, может быть назван округом или 
объединённым приходом. 

3. Если пасторский приход не может обслуживаться рукоположенным или имеющим лицензию служителем, 
епископ по рекомендации кабинета может назначить квалифицированного и подготовленного мирянина 
для выполнения работы по служению в этом приходе. Мирянин подотчетен председательствующему 
пресвитеру или другому рукоположенному служителю, назначенному для надзора за приходом, который 
обеспечит совершение таинств. Если назначение продолжаетсяs более одного года, мирянин начинает 
процесс становления сертифицированным кандидатом на служение, переходя под попечение Совета по 
служению конференции. Назначенный мирянин также подотчетен правилам и процедурам ежегодной 
конференции, где он назначен.

2. Когда пасторское попечение не может осуществляться назначенным священнослужителем, епископ по 
рекомендации кабинета может поручить квалифицированному и подготовленному мирянскому 
служителю, в соответствии с определением конференциального совета по служению, выполнять работу 
по служению в рамках этого попечения. Назначенный мирянский служитель должен быть подотчётен 
председательствующему пресвитеру или другому пресвитеру, определённому председательствующим 
пресвитером, который должен осуществлять надзор за приходом и обеспечивать таинственное 
служение. Мирянского служителя следует немедленно поощрять к началу процесса становления 
сертифицированным кандидатом на служение. Мирянские служители не могут назначаться на попечение 
на срок более двух лет, если они не начали процесс становления сертифицированным кандидатом на 
служение. Назначенный мирянский служитель должен быть подотчётен политике и процедурам 
Ежегодной конференции, в которой он назначен.

2. Когда пасторский приход не может обслуживаться рукоположенным или лицензированным 
служителем, епископ может назначить квалифицированного и обученного мирянина для служения под 
надзором председательствующего пресвитера, который обеспечит таинственное служение. Мирянина 
следует ободрять к прохождению надлежащей подготовки и развитию служения в соответствии с 
политикой ежегодной конференции. 

Петиция 1200   | ¶439.2 |   Страница 141   Уточнение членства и обязанностей Конференции прихода

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1201   | ¶439.4 |   Страница 142   Избрание секретаря Конференции прихода

Поддержано в первоначальной редакции: 49 Да / 0 Нет / 1 Воздержание

Петиция 1203   | ¶439.5 |   Страница 144   Уточнение полномочий Конференции прихода в отношении
членства в церковных комитетах

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались
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Поправка:

5. Каждому приходу рекомендуется обеспечивать инклюзивность при формировании совета, чтобы в нем 
были представлены все слои общины. Каждому приходу рекомендуется обеспечивать инклюзивность при 
формировании всех советов, комиссий, комитетов и целевых групп, чтобы в них были представлены все 
слои общины. Каждому приходу рекомендуется быть инклюзивным в составе всех официальных 
административных органов советов, советов управления, комиссий, комитетов и целевых групп, чтобы 
были представлены все части общины.

6. Конференция прихода может установить ограничение на количество последовательных сроков 
пребывания в должности для любых или всех избранных или назначенных должностных лиц местной 
церкви, если Книга Доктрин и Дисциплины не устанавливает конкретного ограничения. Конференция 
прихода может установить ограничение на количество последовательных сроков пребывания в 
должности для любых или всех избранных или назначенных должностных лиц местной церкви, которое 
не превышает ограничения для этой должности, установленного в Книге Доктрин и Дисциплины.  
Конференция прихода может установить ограничение на количество последовательных сроков 
пребывания в должности для любых или всех избранных или назначенных должностных лиц местной 
церкви, не превышающее ограничения для этой должности, установленного в Книге Доктрин и 
Дисциплины. Рекомендуется, чтобы ни одно должностное лицо не занимало одну и ту же должность 
более трех лет подряд. 

Петиция 1204   | ¶439.7 |   Страница 145   Уточнение ответственности Конференции прихода в
отношении кандидатуры

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

7. Конференция прихода должна рассматривать и рекомендовать Совету по служению, добросовестно 
соблюдая положения настоящей Книги Доктрин и Дисциплины, кандидатов на рукоположенное служение, 
которые были исповедующими членами в добром стоянии Глобальной Методистской Церкви или её 
предшественников не менее одного года; чьи дары, свидетельства Божьей благодати и призвание к 
служению ясно утверждают их как кандидатов; и которые выполнили образовательные требования. 
Конференция прихода должна рассматривать и рекомендовать Совету по служению кандидатов на 
рукоположенное служение, отвечающих требованиям ¶505 и ¶506.1. Конференция прихода должна 
рассматривать и рекомендовать Совету по служению кандидатов на рукоположенное служение в 
соответствии с положениями Книги Доктрин и Дисциплины. Именно благодаря вере и свидетельству 
общины мужчины и женщины отвечают на Божий призыв к рукоположенному служению. Каждая местная 
церковь должна целенаправленно воспитывать кандидатов на рукоположенное служение, обеспечивая 
духовную и финансовую поддержку, а также их образование и становление как лидеров-служителей для 
служения всему народу Божьему.

Петиция 1205   | ¶439.10 |   Страница 147   Уточнение отчетов на Конференции прихода

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1206   | ¶439.11 |   Страница 148   Уточнение полномочий Конференции прихода устанавливать
пасторскую компенсацию

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1209   | ¶445.1 |   Страница 175   Уточнение членства PPRC

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1210   | ¶445.5 |   Страница 177   Уточнение заседаний PPRC

Поддержано с поправками: 49 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

6. Комитет должен собираться не реже одного раза в квартал. Комитет должен собираться не реже одного 
раза в квартал. Он должен собираться дополнительно по просьбе епископа, председательствующего 
пресвитера, пастора, любого другого лица, подотчетного комитету, или председателя комитета.  Он также 
должен собираться по требованию епископа, суперинтенданта конференции, председательствующего 
пресвитера, ответственного пастора, любого другого лица, подотчётного комитету, или председателя 
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комитета. Комитет должен собираться только с ведома пастора. Комитет должен собираться только с 
ведома ответственного пастора.  Пастор должен присутствовать на каждом заседании комитета, за 
исключением случаев, когда он или она добровольно освобождает себя от присутствия. Пастор, 
ответственный за приход, должен присутствовать на в течение каждого заседания комитета, за 
исключением случаев, когда он или она пастор добровольно освобождает себя от присутствия удаляется.
Комитет может встречаться с председательствующим пресвитером без присутствия рассматриваемого 
назначенного духовенства. Однако назначенное духовное лицо, вопрос о котором рассматривается, должно 
быть уведомлено до такой встречи с председательствующим пресвитером и немедленно после нее 
приглашено на консультацию. Комитет должен собираться не реже одного раза в квартал. Он также должен 
собираться по требованию епископа, председательствующего пресвитера, пастора, любого другого лица, 
подотчётного комитету, или председателя комитета. За исключением ответственного пастора, любое лицо, 
подотчётное комитету, может быть исключено из заседания в любое время. Другие лица, кроме 
ответственного пастора, любое лицо, подотчётные комитету, могут быть исключены из заседания в 
любое время. Комитет может встречаться с епископом, суперинтендантом конференции, 
председательствующим пресвитером или назначенным ими лицом без присутствия ответственного пастора. 
Однако любой пастор, вопрос о котором рассматривается, должен быть уведомлен до такой встречи и 
немедленно после нее приглашен на консультацию. Комитет должен проводить собрания в закрытом 
режиме, и информация, обсуждаемая в комитете, должна оставаться конфиденциальной.

Петиция 1211   | ¶445.8 |   Страница 179   Уточнение обязанностей PPRC

Поддержано с поправками: 46 «за» / 0 «против» / 1 Воздержание

Поправка:

Проводить оценку не реже одного раза в год для использования пастором(ами) и персоналом с целью 
повышения эффективности их служения и определения потребностей и планов непрерывного образования. 
Проводить ежегодную оценку пастора(ов) и персонала для повышения их эффективности в служении и 
определения потребностей и планов непрерывного образования. Проводить ежегодную оценку 
пастора(ов) и персонала для повышения их эффективности в служении и для определения потребностей 
в непрерывном образовании и развитии и планов. Оценка пастора(ов) должна быть передана 
председательствующему пресвитеру по завершении. 

Разрабатывать и утверждать письменные должностные инструкции и наименования должностей для 
помощников пастора и других сотрудников в сотрудничестве со старшим пастором. Разрабатывать и 
утверждать письменные должностные инструкции и титулы для помощников пастора и других сотрудников 
в сотрудничестве с ответственным пастором. Термин «помощник пастора» используется как общий 
термин для обозначения любого пасторского назначения в местной церкви, кроме ответственного 
пастора. Комитетам рекомендуется разрабатывать конкретные наименования должностей для 
помощников пастора, которые отражают должностные инструкции и ожидания.

Совещаться с пастором и/или другими назначенными сотрудниками, если станет очевидно, что интересам 
прихода и/или пастора(ов) будет лучше служить смена пастора(ов). Комитет должен сотрудничать с 
пастором (пасторами), председательствующим пресвитером и епископом в обеспечении руководства со 
стороны духовенства. Его отношения с председательствующим пресвитером и епископом должны быть 
только консультативными (¶610.7). Комитет не должен рекомендовать председательствующему пресвитеру 
или епископу смену пастора(ов), не обсудив прежде свои опасения с соответствующим пастором(ами). 
Совещаться с ответственным пастором и/или помощником(ами) пастора, если станет очевидно, что 
наилучшим интересам прихода и/или пастора(ов) будет служить смена пастора(ов). Комитет должен 
сотрудничать с пастором(ами), председательствующим пресвитером, суперинтендантом конференции и 
епископом в обеспечении пасторского руководства. Его отношения с председательствующим пресвитером, 
суперинтендантом конференции и епископом должны быть консультативными (¶610.7). Комитет не должен 
рекомендовать смену пастора(ов), не обсудив предварительно свои опасения с соответствующими 
пастором(ами). Перед тем как запросить пасторскую смену, комитет должен обсудить свои опасения с 
соответствующим пастором и предоставить пастору и председательствующему пресвитеру письменное 
резюме этих опасений. Любой запрос о пасторской смене должен быть оформлен в письменной форме и 
одобрен не менее чем двумя третями присутствующих и голосующих членов комитета. 

Петиция 1212   | ¶446.1 |   Страница 187   Членство и цель Попечительского совета

Поддержано с поправками: 48 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания
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Поправка:

Если попечитель выходит из членства в местной церкви или удаляется из него, его полномочия 
попечителя автоматически прекращаются с даты такого выхода или удаления. Попечитель, который 
перестаёт быть исповедующим членом местной церкви, автоматически прекращает служить 
попечителем. Если попечитель местной церкви не в состоянии выполнять свои обязанности или 
отказывается надлежащим образом оформить юридический документ, касающийся любого имущества 
церкви, по указанию конференции прихода, конференция прихода может большинством голосов объявить 
членство попечителя в Попечительском совете вакантным и избрать большинством голосов члена церкви на 
оставшийся срок. Вакансия, возникшая не в результате выхода или удаления, а в период между 
конференциями, может быть временно заполнена церковным советом до следующей конференции прихода.

Петиция 1298   | ¶442.3 |   Страница 162   Установление ограничений сроков для председателя
Церковного совета

Поддержано с поправками: 45 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Поправка:

3. Председатель церковного совета или руководящего органа избирается конференцией прихода ежегодно. 
Председатель церковного совета или руководящего совета может избираться не более чем на шесть лет 
подряд, после чего он должен освободить эту должность как минимум на один год, прежде чем снова 
сможет быть избранным на должность председателя церковного совета или руководящего совета. 
Председатель должен быть исповедующим членом Глобальной Методистской Церкви в местной церкви, где 
он или она будет служить, и должен иметь следующие обязанности:

Председатель Церковного совета или руководящего совета должен ежегодно избираться Конференцией 
прихода не более чем на шесть последовательных лет. Председатель церковного совета или 
руководящего совета может избираться не более чем на шесть лет подряд, после чего он должен 
освободить эту должность как минимум на один год, прежде чем снова сможет быть избранным на 
должность председателя церковного совета или руководящего совета. Председатель должен быть 
исповедующим членом Глобальной Методистской Церкви в местной церкви, где он или она будет служить, и 
иметь следующие обязанности:

Петиция 1303   | ¶442.2 |   Страница 160   Удаление требования к сроку членства для мирянского
делегата на Ежегодную конференцию

Поддержано в первоначальной редакции: 41 За / 4 Против / 0 Воздержания

Петиция 1341   | ¶453.3 |   Страница 213   Глобальное единство, местная ясность: упрощение
коннекциональных обязанностей

Поддержано в первоначальной редакции: 46 За / 2 Против / 0 Воздержания

Петиция 1363   | ¶401 |   Страница 81   Глобальное единство, местная ясность: удаление
методологического и пояснительного языка

Поддержано с поправками: 51 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Поскольку Христос привлекает к Себе всех людей, мы участвуем в этом деле через наш евангелизм, 
богослужение, проповедь, учение, совершение таинств, дела милосердия, дела благочестия и общение. 
Хотя в конечном счёте изменение сердец людей является делом Святого Духа, наша задача состоит в 
том, чтобы делиться благой вестью Божьей, откликаясь на призыв Христа в Матфея 28: «Идя, научите все 
народы, крестя их во имя Отца и Сына и Святого Духа, уча их соблюдать всё, что Я повелел вам», — 
поскольку Христос обещал пребывать с нами всегда, «даже до конца века». 

Поскольку Христос привлекает к Себе всех людей, мы участвуем в этом труде через наш евангелизм, 
богослужение, проповедь, учение, таинства, дела милосердия, дела благочестия и общение. Хотя в 
конечном счёте изменение сердец людей является делом Святого Духа, наша задача состоит в том, 
чтобы делиться благой вестью Божьей, откликаясь на призыв Христа в Матфея 28: 18-20. «Идя, научите 
все народы, крестя их во имя Отца и Сына и Святого Духа, уча их соблюдать всё, что Я повелел вам», — 
поскольку Христос обещал пребывать с нами всегда, «даже до конца века».
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Петиция 1365   | ¶402 |   Страница 83   Глобальное единство, местная ясность: удаление исторического
и повествовательного языка

Поддержано с поправками: 50 За / 1 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Джон Уэсли знаменито заявил в своём журнале 11 июня 1739 года: «Я смотрю на весь мир как на свой приход 
Джон Уэсли знаменито заявил в своём журнале 11 июня 1739 года: «Я смотрю на весь мир как на свой 
приход. Поэтому, ; то есть настолько, что в какой бы части его я ни находился, я считаю уместным, 
правильным и своей непременной обязанностью возвещать всем желающим слышать радостную весть о 
спасении». С того времени методисты признавали, что в основе миссии нашей церкви лежит обеспечение 
того, чтобы благая весть Иисуса Христа распространялась по всему миру. Методисты мы признаём, что в 
основе миссии нашей церкви лежит обеспечение того, чтобы благая весть Иисуса Христа 
распространялась по всему земному шару миру. От Великобритании до Америки, Карибского бассейна, 
Европы, Африки и Азии наши предшественники-методисты распространяли послание Иисуса о спасении. 
Сегодня наша миссия принимает это богатое наследие и смело продвигается в новую главу. Сегодня 
наша миссия принимает это богатое наследие и смело движется вперёд в новую главу.

Петиция 1371   | ¶442.2 |   Страница 161   Глобальное единство, местная ясность: упрощение
представительства на Ежегодной конференции

Поддержано в первоначальном виде: 45 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1384   | ¶432 |   Страница 125   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение перевода
членства и пасторского надзора

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Когда член местной церкви проживает в сообществе, где он не может регулярно участвовать в 
богослужении и жизни своей родной церкви, этому члену следует рекомендовать перевести членство в 
Глобальную Методистскую церковь в этом сообществе. Пасторы должны помогать таким лицам 
устанавливать связь с местной общиной и обеспечивать надлежащий пасторский надзор. Пастор родной 
церкви также должен уведомить пастора или Председательствующего пресвитера Глобальной 
Методистской церкви в новом сообществе члена, предоставив контактную информацию этого члена и 
запросив местный пасторский надзор.  Если Глобальная Методистская Церковь отсутствует, пасторы 
должны помогать таким лицам устанавливать связь с местной общиной.

Петиция 1386   | ¶430 |   Страница 121   Глобальное единство, местная ясность: упрощение отчётности о
членстве

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1387   | ¶429.6 |   Страница 120   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение
отчётности в совместных общинах

Поддержано как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1395   | ¶424 |   Страница 110   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение
аффилированного и ассоциированного членства

Поддержано с поправками: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Местные церкви могут предоставлять аффилированное или ассоциированное членство лицам, временно 
проживающим в их сообществе, в соответствии с правилами ежегодной конференции.

АФФИЛИРОВАННОЕ И АССОЦИИРОВАННОЕ ЧЛЕНСТВО. Местные церкви могут предусматривать 
аффилированное или ассоциированное членство следующим образом:

1. Аффилированный член. Исповедующий член Глобальной Методистской Церкви или другой связанной с 
методизмом церкви, имеющей формальные отношения с Глобальной Методистской Церковью, который 
временно проживает вдали от своей родной церкви, может быть зарегистрирован как аффилированный 
член местной Глобальной Методистской церкви. Основное членство сохраняется в родной церкви, 
которая должна быть уведомлена об аффилированной регистрации.
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2. Ассоциированный член. Член другой христианской конфессии, который временно проживает вдали от 
своей родной церкви, может быть зарегистрирован как ассоциированный член местной Глобальной 
Методистской Церкви. Основное членство сохраняется в родной церкви и конфессии.

3. Участие. Аффилированные и ассоциированные члены имеют право на общение, пасторскую заботу и 
служения местной церкви. Местная церковь может разрешить им служить в руководстве местной церкви, 
но они не могут служить мирянскими членами Ежегодной конференции. Они не должны учитываться как 
исповедующие члены местной церкви, в которой имеется аффилированное или ассоциированное 
членство.

4. Продолжительность. Аффилированное или ассоциированное членство продолжается, пока член 
проживает в данной местности, и может быть прекращено по просьбе члена или местной церковью.

Повестка дня по согласию LC-3B — Отклонённые петиции

Петиция 1080   | ¶445 |   Страница 174   Требование письменного заявления и голосования для
пасторского изменения

Отклонено в пользу: 48 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1145   | ¶425 |   Страница 111   Определение списка прихожан

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1150   | ¶432 |   Страница 124   Уточнение процедуры для членов, которые переезжают

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1167   | ¶442 |   Страница 153   Уточнение обязанностей руководителей местной церкви

Не утверждено в первоначальной редакции: 42 За / 3 Против / 0 Воздержания

Петиция 1246   | ¶445.8 |   Страница 182   Уточнение обязанностей Комитета по отношениям пастора и
прихода

Отклонено в пользу: 48 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1299   | ¶409.3 |   Страница 94   Уточнение содействия, а не осуществления служения прихода

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1301   | ¶445.8 |   Страница 184   Сотрудничество SPRC/Председательствующего пресвитера в
оценках пасторов местной церкви

Отклонено в пользу: 48 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1304   | ¶455.2 |   Страница 216   Гибкость в отношении участия Епископа

Не одобрено как в оригинале: 49 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1344   | ¶453.1 |   Страница 211   Глобальное единство, местная ясность: упрощение
определения экуменической общины

Не утверждено в первоначальной редакции: 44 За / 4 Против / 0 Воздержания

Петиция 1359   | ¶401 |   Страница 79   Глобальное единство, местная ясность: уточнение формулировки
заявления о видении

Не одобрено как в оригинале: 45 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1360   | ¶445.6 |   Страница 178   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение
требований к заседаниям Комитета

Отклонено в пользу: 49 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1362   | ¶445.1 |   Страница 176   Глобальное единство, местная ясность: упрощение структуры
отношений пастора и прихода

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1364   | ¶401 |   Страница 82   Глобальное единство, местная ясность: удаление исторического
и недирективного языка
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Не утверждено в первоначальной редакции: 50 За / 1 Против / 0 Воздержания

Петиция 1373   | ¶402 |   Страница 84   Глобальное единство, местная ясность: уточнение глобальной
церковной идентичности

Не одобрено как в оригинале: 51 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1374   | ¶440 |   Страница 151   Глобальное единство, местная ясность: упрощение избрания
церковных руководителей

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1376   | ¶402 |   Страница 85   Глобальное единство, местная ясность: удаление устремлённого
и пояснительного языка

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1377   | ¶439.7 |   Страница 146   Глобальное единство, местная ясность: уточнение процесса
рекомендации кандидатов

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1378   | ¶408 |   Страница 87   Глобальное единство, местная ясность: упрощение определения
местной церкви

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1379   | ¶439.4 |   Страница 143   Глобальное единство, местная ясность: упрощение ведения
записей Конференции прихода

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1380   | ¶409.1-2 |   Страница 93   Глобальное единство, местная гибкость: уточнение
структуры пасторского прихода

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1383   | ¶433 |   Страница 126   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение перевода
членства между церквями

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1385   | ¶431 |   Страница 123   Глобальное единство, местная ясность: удаление не имеющего
принудительной силы положения об отчётности

Отклонено в пользу: 46 За / 3 Против / 1 Воздержание

Петиция 1388   | ¶429 |   Страница 118   Глобальное единство, местная ясность: удаление дублирующих
перечней списка

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1389   | ¶409.3 |   Страница 95   Глобальное единство, местная гибкость: уточнение мирянского
назначения и развития

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1390   | ¶429.1 |   Страница 119   Глобальное единство, местная ясность: упрощение требований
к записям о членстве

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1391   | ¶428 |   Страница 117   Глобальное единство, местная ясность: упрощение перевода из
упразднённых местных церквей

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1392   | ¶427 |   Страница 115   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение принятия в
членство вне условий общины

Не одобрено как в оригинале: 49 «за» / 1 «против» / 0 воздержались

Петиция 1393   | ¶426 |   Страница 114   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение членства в
условиях неместной церкви
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Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1394   | ¶425 |   Страница 112   Глобальное единство, местная гибкость: удаление
предписывающих требований к списку прихожан

Не одобрено как в оригинале: 49 «за» / 1 «против» / 0 воздержались

Петиция 1416   | ¶438.9 |   Страница 140   Полномочия Конференции прихода и общецерковные
голосования

Отклонено в пользу: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1138   | ¶409 |   Страница 88   Пресвитеры для всех церквей

Не одобрено как в оригинале: 50 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1296   | ¶442.1 |   Страница 158   Установление ограничений срока полномочий для мирянского
руководителя местной церкви

Не утверждено в первоначальной редакции: 35 За / 11 Против / 0 Воздержания

Петиция 1342   | ¶453.2 |   Страница 212   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение
требований Завета для экуменических общин

Не утверждено с поправками: 41 За / 7 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Общины, формирующие экуменическую общину, должны составить письменное соглашение, 
регулирующее их совместное служение, по согласованию с председательствующим пресвитером.

Общины, образующие экуменическую общину, должны заключить письменное соглашение, 
регулирующее их совместное служение, в консультации с согласия председательствующего пресвитера.

Петиция 1345   | ¶452.1 |   Страница 209   Глобальное единство, местная гибкость: упрощение
структуры объединённого прихода

Поддержано с поправками: 42 За / 5 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Объединённый приход может быть сформирован председательствующим пресвитером с одобрения 
епископа и с согласия местных церквей, чтобы обеспечить возможность совместного служения двух или 
более общин.

Объединённый приход состоит из двух или более местных церквей, которые соглашаются совместно 
осуществлять пасторское руководство и сотрудничать в миссии и служении. Пасторы и персонал 
должны служить как единая команда служения. Каждая местная церковь сохраняет свой церковный 
совет. Участвующие конференции приходов могут учреждать общие советы, комитеты или другие 
необходимые механизмы. Председательствующий пресвитер с одобрения епископа может образовать 
объединённый приход с согласия соответствующих конференций приходов. 

Петиция 1361   | ¶401 |   Страница 80   Глобальное единство, местная ясность: удаление избыточных
богословских утверждений

Поддержано с поправками: 40 За / 5 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Миссия Церкви является продолжением миссии Бога. Миссия церкви является продолжением миссии 
Бога. Все люди любого возраста и положения нуждаются в благодати, которую Бог обещал простирать к 
другим через Своё тело — церковь.
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СЛУЖЕНИЕ — 20 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию MIN-3A — Поддержанные петиции

Петиция 1033   | ¶521 |   Страница 307   Связь с Конференцией прихода для всего духовенства

Поддержано с поправками: 55 За / 4 Против / 2 Воздержания

Поправка:

Каждый представитель духовенства должен представить отчет о своём служении конференции прихода, 
с которой он связан.

Петиция 1083   | ¶512 |   Страница 287   Изменение названия с замещающего пастора на приходского
пастора

Поддержано с поправками: 56 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

2. В знак признания библейского принципа «всеобщего священства верующих» и для обеспечения 
средствами благодати духовных нужд всех членов наших церквей, после прохождения замещающим 
пастором обучения по теологии и практике таинств в Глобальной Методистской Церкви, организованного 
советом по служению ежегодной конференции, он или она может совершать таинства крещения и святого 
причастия под руководством председательствующего пресвитера или другого пресвитера, назначенного 
председательствующим пресвитером. В надлежащих случаях председательствующий пресвитер может 
назначить на эту роль наставника замещающего пастора по кандидатству. Совет по служению может 
рассматривать любые пройденные курсы по богословию таинств в методистской традиции как 
соответствующие требованию о прохождении обучения.  В знак признания библейского принципа 
«всеобщего священства верующих» и для обеспечения средствами благодати духовных нужд всех 
членов наших церквей председательствующий пресвитер может предоставить полномочия на 
совершение таинств приходскому пастору, успешно прошедшему обучение по теологии и практике 
таинств в Глобальной Методистской Церкви, организованное советом по служению ежегодной 
конференции.  В признание библейского принципа «священства всех верующих» и для обеспечения 
средствами благодати духовных нужд всех, находящихся в наших церквях, епископ может предоставить 
сакраментальные полномочия приходскому пастору, который удовлетворительно завершил обучение, 
проводимое советом по служению Ежегодной конференции, по богословию и практике таинств в 
Глобальной Методистской Церкви. Совет по служению может также считать любые курсы, завершенные в 
одобренном учреждении или программе по богословию таинств в методистской традиции, 
соответствующими требованию обучения. Эти полномочия на совершение таинств должны осуществляться 
под надзором и властью председательствующего пресвитера или другого пресвитера, назначенного 
председательствующим пресвитером, и должны быть ограничены местом назначенного служения 
приходского пастора.

Петиция 1112   | ¶506 |   Страница 254   Ясность в процессе кандидатуры и вступления в служение

Поддержано с поправками: 49 За / 1 Против / 0 Воздержания

Поправка:

1.      Лица, которые слышат призвание к рукоположенному служению, должны встретиться со своим 
местным пастором или председательствующим пресвитером, чтобы узнать о процессе получения статуса 
кандидата. Они должны быть членами местной церкви Глобальной Методистской Церкви не менее двух 
лет и иметь диплом о среднем образовании или его эквивалент. Они должны состоять в членстве местной 
Глобальной Методистской церкви не менее одного года и иметь диплом средней школы или его 
эквивалент.  Они должны состоять в членстве местной Глобальной Методистской церкви не менее одного 
года. Каждый Совет по служению Ежегодной конференции может добавить больше лет, если они 
представляются необходимыми. и иметь диплом средней школы или его эквивалент. Лица, которые 
слышат призвание к рукоположенному служению и проживают в географических районах, где нет 
местной Глобальной Методистской церкви, или обучаются в колледже, или обучаются в семинарии, 
должны встретиться с председательствующим пресвитером или председателем Совета по служению 
(или назначенным ими лицом) Ежегодной конференции, к которой они желают присоединиться. Они 
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должны в течение не менее одного года состоять членами местной церкви или, если они учатся в 
колледже или семинарии, принимать активное участие в служении в кампусе/часовне. Они должны 
продемонстрировать богословское соответствие Глобальной Методистской Церкви и получить 
одобрение председательствующего пресвитера, председателя Совета по служению (или назначенного 
ими лица). Они должны выполнить все иные требования, изложенные в этом параграфе, и должны быть 
одобрены Советом по служению для рассмотрения в качестве рекомендованного кандидата на служение.

d. Потенциальный кандидат, начавший путь кандидатуры в другой конфессии, может попросить Совет по 
служению подтвердить часть его или ее предыдущей работы в рамках этого процесса кандидатуры.

a.      Запрашивающий кандидат – запрашивающий кандидат — это лицо, ощущающее призвание к
рукоположенному служению в Глобальной Методистской Церкви.  Этот кандидат должен связаться со
своим местным пастором и председательствующим пресвитером, чтобы обсудить процесс и требования
¶ 506.

b.     Рекомендованный кандидат – рекомендованный кандидат — это лицо, выполнившее следующие
требования           i.      Пройти собеседование и быть рекомендованным тайным голосованием
большинством в две трети Комитета по отношениям пастора и прихода или его эквивалента.

iii.      Пройти проверку биографических данных и кредитную проверку, заказанные местной церковью 
или         Ежегодной конференцией; за пределами Соединенных Штатов проверка биографических данных 
и кредитная проверка определяются советом по служению. Пройти проверку биографических данных и 
кредитную проверку, заказанные местной церковью или Ежегодной к онференцией. Для любой 
Ежегодной конференции, где проверка биографических данных и/или кредитная проверка недоступна, 
оценка определяется Советом по служению.

ii.      Пройти психологическую оценку, организованную ежегодной конференцией; за пределами 
Соединенных Штатов оценка определяется советом по служению. Пройти психологическую оценку, 
заказанную Ежегодной конференцией. Для любой Ежегодной конференции, где психологическая оценка 
недоступна, оценка определяется Советом по служению. 

Петиция 1413   | ¶509 |   Страница 276   Заветные связи: Диаконы

Поддержано с поправками: 57 За / 0 Против / 3 Воздержания

Поправка:

4. Диаконы могут быть назначены епископом для служения в составе команды служителей в местной 
церкви (в том числе в качестве пастора) или в другом месте служения, или они могут самостоятельно 
найти себе место служения с одобрения и назначения епископа. Диаконы могут быть назначены 
епископом для служения в составе команды служения в местной церкви (в том числе в качестве пастора) 
или в иной сфере служения, либо они могут получить собственную должность с одобрения и по 
назначению епископа.

Диаконы могут быть назначены епископом для служения в составе команды служителей в местной 
церкви, подчиняясь пресвитеру, назначенному для надзора за местной церковью. Это назначение может 
включать дополнительное место служения за пределами местной общины.

Диаконы, рассматривающие призыв к рукоположению в пресвитеры, или те, в ком дары и благодать для 
служения пресвитера признаны епископом или председательствующим пресвитером, могут быть 
назначены на должность пастора в местной церкви под духовным руководством служителя-пресвитера, 
либо в качестве назначенного пастора, либо под надзором надзирающего или председательствующего 
пресвитера. Диаконы, рассматривающие призвание к рукоположению в пресвитеры, или те, в ком 
епископ или председательствующий пресвитер признает дары и благодать для служения пресвитера, 
могут быть назначены на должность пастора в местной церкви под служащим духовным руководством a
n назначенного пресвитера — либо как назначенный пастор, либо под надзором Надзирающего или 
Председательствующего пресвитера.

olly освобожденный курс.

Петиция 1415   | ¶510 |   Страница 280   Заветные связи: Пресвитеры

Поддержано с поправками: 61 За / 0 Против / 1 Воздержание

Поправка:
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Пресвитеры являются членами духовенства в полном членстве ежегодной конференции с полным правом 
голоса по всем вопросам, пока они продолжают сохранять заветную подотчетность в соответствии с 
рекомендациями совета по служению их ежегодной конференции. Пресвитеры могут быть назначены 
епископом председательствующим пресвитером, на местное служение в качестве ответственного 
пастора, в персонал местной церкви, в качестве пресвитера над другими местными общинами, 
имеющими назначенного диакона, замещающего пастора или назначенного сертифицированного 
мирянского служителя, в качестве капеллана, евангелиста или в другие сферы служения. Пресвитеры 
могут быть назначены епископом председательствующим пресвитером, на местное служение в качестве 
ответственного пастора, в персонал местной церкви, в качестве пресвитера над другими местными 
общинами, имеющими назначенного диакона, замещающего пастора или назначенного 
сертифицированного мирянского служителя, в качестве капеллана, евангелиста или в другие сферы 
служения. Пресвитеры имеют право быть избранными на должность епископа. 

¶ 608. ВЫБОР И НАЗНАЧЕНИЕ. Пресвитер в полном членстве и живущий в заветном общении может быть 
назначен епископом руководить округом (или его эквивалентом) в качестве председательствующего 
пресвитера по рекомендации суперинтенданта конференции. Председательствующий пресвитер 
назначается ежегодно после оценки эффективности. Председательствующий пресвитер не может 
служить в совокупности более двенадцати лет, если только его срок полномочий не будет ежегодно 
продлеваться коннекциональным советом ежегодной конференции (или его эквивалентом) и 
утверждаться суперинтендантом конференции. При выборе председательствующих пресвитеров 
епископы и суперинтенданты Конференции должны уделять надлежащее внимание инклюзивности 
Глобальной Методистской Церкви (¶406). 

¶ 613. СТАТУС ПОЧЁТНЫХ ЕПИСКОПОВ. 

3. Епископ-эмерит является членом духовенства ежегодной конференции по своему выбору, при условии 
соблюдения рекомендаций ежегодной конференции по поддержанию заветного общения, и может 
служить в любом качестве, разрешенном для старшего духовенства (¶ 520).

¶ 908. СУДЕБНЫЕ ЖАЛОБЫ. 

1. Наказуемые правонарушения – Епископ или член духовенства ежегодной конференции, включая 
старшее духовенство и духовенство, находящееся в почётном или административном местонахождении, 
может быть судим по обвинению (с учётом срока давности, указанного ниже) в одном или нескольких из 
следующих правонарушений: 

e. Неповиновение порядку и дисциплине Глобальной Методистской Церкви;

f. оставление заветного общения (¶ 505 и ¶ 506) 

(перенумеровать впоследствии)

[Один параграф удержан: ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ вариант содержит в этом месте нижний колонтитул
страницы с копией для соавтора, который является артефактом файла и не является частью действия
комитета.]

Повестка дня по согласию MIN-3B — Отклоненные петиции

Петиция 1001   | ¶502.2 |   Страница 229   Сертифицированные мирянские служители — ясность
одобренного обучения

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1003   | ¶506 |   Страница 252   Вступление в рукоположенное служение: традиционные и
альтернативные пути

Отклонено в пользу: 56 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1008   | ¶505.8 |   Страница 250   Заявление против рукоположения гомосексуальности

Отклонено в пользу: 55 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1009   | ¶505.9 |   Страница 251   Противодействие рукоположению трансгендерных людей

Отклонено в пользу: 55 «за» / 0 «против» / 0 воздержались
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Петиция 1022   | ¶505.2 |   Страница 249   Уточнение стандартов рукоположения в свете учения Церкви
о сексуальности

Отклонено в пользу: 55 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1295   | ¶506.1 |   Страница 257   Обеспечить гибкость при переходе пасторов из других
конфессий

Отклонено в пользу: 56 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1297   | ¶502.2 |   Страница 230   Уточнение требований к курсам CLM

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1337   | ¶502.2 |   Страница 231   Проверка биографических данных сертифицированного
мирянского служителя

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1338   | ¶502.2 |   Страница 232   Квалификации сертифицированного мирянского служителя

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1339   | ¶502.1 |   Страница 228   Сферы работы сертифицированного мирянского служителя

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1343   | ¶502.2 |   Страница 233   Местное администрирование подготовки и сертификации
сертифицированных мирянских служителей

Отклонено в пользу: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Петиция 1460   | ¶506.1 |   Страница 258   Разрешить выдвижение кандидатов на рукоположение
председательствующим пресвитером или суперинтендантом конференции

Отклонено в пользу: 56 За / 0 Против / 0 Воздержания

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1096   | ¶502 |   Страница 220   / ¶405 Сертифицированные мирянские служители

Поддержано с поправками: 57 За / 0 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Удалить ¶405 и заменить следующим:

¶ 502. СЕРТИФИЦИРОВАННЫЕ МИРЯНСКИЕ СЛУЖИТЕЛИ. 

1. Сертифицированный мирянский служитель (CLM) — это исповедующий член местной общины, 
прошедший специальную подготовку для оснащения к Божьему делу в Глобальной Методистской 
Церкви. В Глобальной Методистской Церкви CLM выдвигаются своими местными церквями, и их пасторы, 
комитеты по отношениям пастора и прихода и конференции прихода ободряют их следовать этому пути.

2. Квалификационные требования. Лица, желающие стать сертифицированными мирянскими 
служителями, должны соответствовать следующим квалификационным требованиям:

a) Исповедующий член местной Глобальной Методистской общины (или ее предшественницы) не менее 
одного года. Исповедующий член местной Глобальной Методистской общины (или ее предшественницы) 
не менее одного года.

b) Удовлетворительное завершение пути подготовки к мирянскому служению, разработанного 
Ежегодной конференцией и соответствующего стандартам, одобренным Комиссией по служению и 
высшему образованию. Программы, признанные во всем мире, должны быть рекомендованы Комиссией 
по служению и высшему образованию. Комиссия по служению и высшему образованию определит 
стандарты, включающие обучение, достаточное для формирования учеников, имеющие здравое учение, 
демонстрирующие компетентную практику служения и ведущие в заботе о Божьем народе.

c) Национальная проверка биографических данных. (или региональный эквивалент, где применимо).

d) Письменная рекомендация пастора и одобрение голосованием большинством в 2⁄3 Комитета по 
отношениям пастора и прихода и Конференции прихода.
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e) Собеседование и одобрение советом по служению Ежегодной конференции. Рекомендуется 
проводить публичную службу посвящения в знак признания сертификации.

3. Продление сертификации. Сертификация для мирянского служения может возобновляться каждые 
три года советом по служению Ежегодной конференции на основании следующего:

a) Ежегодный отчет Конференции прихода и совету по служению Ежегодной конференции с изложением 
того, какое служение было совершено в течение года.

b) Одобрение ежегодным голосованием большинством Конференции прихода.

c) Письменная рекомендация пастора для возобновления.

d) Завершение дополнительной национальной проверки биографических данных каждые три года (или 
региональный эквивалент, где применимо).

e) Удовлетворительное завершение продолжающегося обучения по консультации с Советом по 
служению Ежегодной конференции.

4. Работа сертифицированного мирянского служителя за пределами его местной церкви. Как мирянин, 
сертифицированный мирянский служитель подчиняется совету по служению Ежегодной конференции. 
Хотя только духовенство назначается епископом, CLM может быть предложено исполнять назначение в 
качестве служения за пределами его или ее собственной местной церкви. 5. Передача учетных данных 
CLM: При переезде CLM может запросить признание своих учетных данных CLM у Совета по служению 
Ежегодной конференции своей новой Ежегодной конференции и, после рассмотрения Советом по 
служению в соответствии с ¶ 502.2, быть принятым как CLM в Ежегодную конференцию. От тех, кто 
удовлетворительно получил сертификацию через путь подготовки в глобально признанной программе 
CLM, не следует ожидать прохождения дополнительных курсов, если не требуется курс для продления. 
Лицам, сертифицированным по программе, которая в настоящее время не признана глобально, Совет по 
служению Ежегодной конференции может предложить пройти дополнительные курсы для 
удовлетворительного выполнения ожиданий Совета по служению. Все последующие продления учетных 
данных CLM в этой новой ежегодной конференции должны оставаться в соответствии с ¶ 502.3. 

6. Переход в духовенство. Любому лицу, сертифицированному как CLM, которое впоследствии 
распознаёт призвание к рукоположенному служению, по усмотрению Совета по служению ежегодной 
конференции может быть предоставлена эквивалентность некоторых или всех этапов процесса 
выдвижения кандидатуры на рукоположение.

Петиция 1412   | ¶505 |   Страница 245   Заветные связи: Духовенство

Поддержано с поправками: 42 За / 8 Против / 4 Воздержания

Поправка:

8. Быть добросовестными людьми, которые показали себя верными заветному сообществу своей 
местной общины и готовы подчиниться повышенным стандартам заветного сообщества среди 
духовенства.

9. Быть людьми, которые ведут святую жизнь. 

(НОВЫЙ) ¶ 506. ЗАВЕТНОЕ СООБЩЕСТВО ДУХОВЕНСТВА. Это заветное общение духовенства 
определяется советом по служению ежегодной конференции и должно включать как минимум 
контекстуальное понимание следующего: Это заветное общение духовенства определяется советом по 
служению ежегодной конференции и может включать контекстуальное понимание следующего:

1. Ежегодно отчитываться друг перед другом через официальную конференцию прихода о том, как мы 
живем своей верой. 

2. Подвергать себя коллегиальной оценке нашей совместной жизни, руководства и преподавания этой 
заветной жизни не реже одного раза в шесть лет. 

3. Жить во взаимной заветной подотчётности через уэслеянские классы и группы. 

3. Жить во взаимной заветной подотчётности через уэслеянские классы и группы.

4. Жить как верные члены нашего заветного сообщества, используя наши дары, таланты и ресурсы для
укрепления служений нашей ежегодной конференции. 
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5. Жить святой жизнью, стремясь защищать уязвимых среди нас, серьёзно относясь к необходимости 
наличия надлежащей политики, процедур, обучения и заветных мер защиты, когда эти политики и 
процедуры дают сбой или оказываются несостоятельными (где это применимо согласно национальным 
или местным законам, всё духовенство, служащее в любом качестве в Глобальной Методистской Церкви, 
должно застраховать себя пакетом страхового покрытия профессиональной ответственности и 
неправомерного поведения. Каждый священнослужитель должен ежегодно представлять страховой 
сертификат.

Жить святой жизнью, стремясь защищать уязвимых среди нас, серьёзно относясь к необходимости 
надлежащей политики, процедур, обучения и заветных мер защиты. должны быть предусмотрены на 
случай, когда эти политики и процедуры дают сбой или оказываются несостоятельными (где это 
применимо согласно национальным или местным законам, всё духовенство, служащее в любом качестве 
в Глобальной Методистской Церкви, должно застраховать себя пакетом страхового покрытия 
профессиональной ответственности и неправомерного поведения Каждый служитель духовенства 
должен ежегодно представлять сертификат страхования. 

6. Подчиняться духовному руководству не реже одного раза в год для подотчетности (включая, но не 
ограничиваясь, епископов, суперинтендантов конференций, председательствующих пресвитеров и 
надзирающих пресвитеров). Подчиняться духовному руководству, как определено Книгой Доктрин и 
Дисциплины, по меньшей мере ежегодно для подотчётности (включая, но не ограничиваясь епископами, 
суперинтендантами конференций, председательствующими пресвитерами и надзирающими 
пресвитерами).

7. Стремиться к достижению наивысшего уровня подготовки и обучения, соответствующего их
должности, включая участие в регулярных возможностях для духовного роста и ежегодного
непрерывного образования. 

(перенумеровать впоследствии) 

Для дальнейшего согласования Книги Доктрин и Дисциплины с этими предлагаемыми изменениями 
необходимы следующие изменения для ясности и последовательности 

¶ 517. НАЗНАЧЕНИЕ ДУХОВЕНСТВА ИЗ ДРУГИХ КОНФЕССИЙ.

1. По рекомендации совета по служению и с утверждения сессии духовенства ежегодной конференции, 
епископ может назначать духовенство с хорошей репутацией из других христианских конфессий для 
служения по назначениям или в экуменических служениях с сохранением их конфессиональной 
принадлежности. Их назначение должно быть в качестве Действительного диакона или Действительного 
пресвитера, пока они продолжают сохранять подотчётность заветному общению согласно 
рекомендациям Совета по служению их ежегодной конференции. Служители духовенства, сохраняющие 
свою принадлежность к другим конфессиям при получении назначения в Глобальной Методистской 
Церкви, должны соответствовать следующим критериям: 

Заполнить заявление, подготовленное советом по служению, включая следующее:

Свидетельство о своей христианской вере и призвании к служению. 

Разрешение и освобождение от любых обязательных психологических тестов, проверка на наличие 
судимости и кредитной истории, отчеты о сексуальных домогательствах или жестоком обращении с 
детьми. 

Либо нотариально заверенное заявление, подтверждающее, что кандидат не был осужден за тяжкое или 
менее тяжкое преступление и не обвинялся в письменной форме в сексуальных домогательствах или 
жестоком обращении с детьми, ИЛИ нотариально заверенное заявление с подробным описанием любых 
судимостей за тяжкое или менее тяжкое преступление или письменных обвинений в сексуальных 
домогательствах или жестоком обращении с детьми. 

Заявление о согласии преподавать, поддерживать и соблюдать доктрину Глобальной Методистской 
Церкви. 

Представить доказательства в ходе собеседования с советом по служению, что они прочитали Книгу 
Доктрин и Дисциплины и будут поддерживать и соблюдать дисциплину и церковное управление 
Глобальной Методистской Церкви. 
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Представить надлежащие учетные данные как рукоположенный служитель духовенства другой 
христианской конфессии,  представить доказательства завершения образования, эквивалентного тому, 
которое требуется для диаконов в Глобальной Методистской Церкви. Служители духовенства, имеющие 
рукоположение от другой конфессии или общины, но не соответствующие требуемым образовательным 
стандартам Глобальной Методистской Церкви, могут быть назначены на временной основе, при условии 
выполнения полных образовательных требований для диакона в течение трёх лет с начала назначения. 
Прогресс в выполнении образовательных требований должен демонстрироваться ежегодно. 

2. Духовенству, утверждённому в качестве действительных диаконов или действительных пресвитеров, 
может быть предоставлено право голоса на ежегодной конференции по всем вопросам, за исключением 
следующих: 

Духовенству, утвержденному в качестве Действительных диаконов или Действительных пресвитеров, 
может быть предоставлено право голоса на ежегодной конференции, до тех пор пока они продолжают 
сохранять подотчетность заветному сообществу в соответствии с рекомендациями совета по служению 
их ежегодной конференции, по всем вопросам, за исключением следующих: 

конституционные поправки; 

выборы делегатов на Генеральную или ежегодные конференции; и все вопросы рукоположения, 
характера и отношений служителей с конференцией. Действительные диаконы и действительные 
пресвитеры могут входить в состав любого совета, комиссии или комитета ежегодной конференции, за 
исключением совета по служению и попечительского совета. Действительные диаконы и 
действительные пресвитеры не могут быть избраны делегатами на Генеральную или ежегодные 
конференции. 

3. В период между сессиями конференции совет по служению может утверждать таких лиц для 
назначения до их утверждения на следующей очередной сессии духовенства ежегодной конференции. 
Епископ может производить временные назначения таких лиц после их утверждения советом по 
служению. В каждом случае должна проводиться предварительная проверка и постоянный пересмотр 
понимания, принятия и готовности такого лица поддерживать и сохранять доктрину, дисциплину и 
церковное управление Глобальной Методистской Церкви. Такие лица должны продемонстрировать 
готовность подчиняться и сохранять подотчетность заветному сообществу в соответствии с 
рекомендациями совета по служению их ежегодной конференции в качестве требования для получения 
назначения от епископа. 

¶ 908. СУДЕБНЫЕ ЖАЛОБЫ. 

1. Наказуемые правонарушения – Епископ или член духовенства ежегодной конференции, включая 
старшее духовенство и духовенство, находящееся в почётном или административном местонахождении, 
может быть судим по обвинению (с учётом срока давности, указанного ниже) в одном или нескольких из 
следующих правонарушений: 

e. Неповиновение порядку и дисциплине Глобальной Методистской Церкви;

f. оставление заветного сообщества (¶ 505 и ¶ 506).

(перенумеровать впоследствии)

Петиция 1459   | ¶514 |   Страница 291   Уточнённые квалификации мирян и духовенства-евангелистов и
назначение духовенства-евангелистов

Поддержано с поправками: 54 За / 0 Против / 0 Воздержания

Поправка:

Удалить параграфы ¶ 514-515 и заменить следующим:

Евангелизм — это убедительное донесение благой вести об Иисусе Христе и Его настоящем и грядущем 
Царстве словом, делом и знамением как приглашение к покаянию и вере в распятого и воскресшего 
Господа Иисуса, единого истинного и живого Бога. Действие Святого Духа, действенный евангелизм 
ведёт людей к тому, чтобы призывать Иисуса как Спасителя и Господа и переживать новое рождение 
(Марка 1:15; Луки 24:19–32; Деяния 2:22–47; Рим. 10:9;

Иоанна 3:3–8). Хотя каждому последователю Иисуса заповедано идти и делиться благой вестью об 
Иисусе Христе, Бог также призывает и дает Церкви некоторых, кто особо помазан и одарен как 
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евангелисты (Еф. 4:11–13). Эти миряне и служители духовенства эффективно ведут 8 человек к 
спасительной вере и оснащают других в Теле Христовом для евангелизации и ускорения 
распространения 9 Евангелия. Все верующие должны быть соединены с местной церковью, чтобы 
освящаться и формироваться в учеников, которые могут 10 делать учеников (Матф. 4:19, 16:13–19, 
28:18–20; Деяния 8:4–40, 21:8; Еф. 4:11–13). 11 1. Квалификации мирян и духовенства-евангелистов 
Глобальная Методистская Церковь признаёт и чествует как мирян, так и духовенство-евангелистов. Как 
посланники Христа, евангелисты уникально одарены служить миру через местную церковь. Евангелисты 
должны тесно сотрудничать с местными церквями, используя командный подход к евангелизационному 
служению, чтобы новообращенные христиане формировались в зрелых учеников Иисуса Христа, 
которые также делают учеников.

2. Процесс одобрения в качестве евангелиста A. Лица, ищущие одобрения в качестве евангелиста, 
должны быть членами Глобальной Методистской Церкви не менее одного года до начала процесса. Они 
должны принимать и подтверждать Книгу Доктрин и Дисциплины Глобальной Методистской Церкви, 
будучи привержены практикам духовных дисциплин и образцам святости, соответствующим Общим 
правилам.

B. Лица, переживающие призвание к служению в качестве Евангелиста, должны выполнить следующие 
требования 1. Встретиться с Комитетом по отношениям персонал/приход или эквивалентом для 
собеседования, чтобы обсудить следующие вопросы:

a) Их обращение ко Христу;

b) Их призвание к служению евангелиста;

c) Как они эффективно сообщают Благую весть об Иисусе Христе и Царстве Божием?

d) В каких сферах их жизни приносится плод, показывающий, что Бог наделил их силой и даром вести 
других к спасительной вере во Христа и созидать учеников Иисуса Христа?

2. Чтобы получить одобрение местной Церкви, лицо должно a) быть рекомендовано 2/3 тайного 
голосования Комитета по отношениям персонала/прихода или его эквивалента Церкви/Конференции 
прихода.

b) быть одобрено его или её местной церковью/конференцией прихода большинством голосов c) и 
получить одобрение комитета евангелизма ежегодной конференции или его эквивалента.

3. Продолжающееся одобрение как мирянина-евангелиста A. Одобренный евангелист должен 
представлять ежегодный отчёт о служении своей церкви/конференции прихода, включая любое 
завершённое непрерывное образование.

4. Назначение диаконов и пресвитеров как евангелистов A. Евангелисты, соответствующие критериям 
диакона или пресвитера, могут быть назначены как евангелисты согласно требованиям ¶ 610.10.

B. Духовенство, назначенное как евангелисты на должности вне и за пределами служения местной 
церкви, должно ежегодно подтверждаться сессией духовенства ежегодной конференции.

СОЦИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО — 22 ПЕТИЦИИ

Повестка дня по согласию SW-3A — Поддержанные петиции

Петиция 1020   | ¶302.7 |   Страница 66   Уточнение доктрины Церкви о христианском браке и
сексуальной святости

Поддержано с поправками: 35 За / 1 Против / 0 Воздержания

Поправка:

7. Мы подтверждаем, что брак есть святой дар Божий, установленный Богом при творении, подтверждённый 
нашим Господом Иисусом Христом и предназначенный как пожизненный завет взаимной любви, верности и 
поддержки между одним мужчиной и одной женщиной (Быт. 1:27–28; 2:18–24; Матф. 19:4–6; Еф. 5:31–32). 
Сексуальная близость допустима только в рамках завета брака между одним мужчиной и одной женщиной. 
Поэтому все другие формы человеческой сексуальности несовместимы с Библией и традиционными 
христианскими учениями. 
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(Быт. 1:27–28; 2:18–24; Матф. 19:4–6; Еф. 5:31–32).

Петиция 1111   | ¶302.3 |   Страница 56   Добавление формулировки для дальнейшей защиты
нерождённого ребёнка и матери

Поддержано с поправками: 38 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

ЭТА ПЕТИЦИЯ ВНОСИТ ПОПРАВКИ В ¶804.3 3. Мы верим, что вся человеческая жизнь, независимо от 
уровня развития или способностей, священна. Священность всякой жизни побуждает нас противиться 
практике абортов. Священность всякой жизни побуждает нас противиться практике абортов. за 
исключением В случаях трагических конфликтов жизни против жизни, когда благополучие матери и 
ребёнка поставлено на карту, могут быть необходимы преждевременные роды, при которых о ребёнке 
заботятся как об отдельном пациенте. В случаях трагического конфликта жизни против жизни, когда 
смертность матери или ребёнка поставлена на карту, могут быть необходимы преждевременные роды, 
при которых о ребёнке заботятся как об отдельном пациенте.  Мы не принимаем аборт как средство 
контроля рождаемости или выбора пола, и мы призываем всех христиан как учеников Господа жизни 
молитвенно рассмотреть, как мы можем поддержать тех женщин, которые сталкиваются с 
незапланированной беременностью без надлежащего ухода, совета или ресурсов  Мы призываем всех 
христиан, как учеников Господа Жизни, молитвенно поддерживать матерей и отцов, сталкивающихся с 
незапланированной или нежелательной беременностью, молитвенно предоставляя им уход, совет и 
ресурсы. (Бытие 1:27, Бытие 9:5-7,22:22-23; Исход 22:22-23, Пс. 139:13-16; Иакова 1:27.) (Исх. 22:22–23; Пс. 
139:13–16; Иакова 1:27).

Петиция 1125   | ¶302.4 |   Страница 61   Против ассистированного самоубийства

Поддержано с поправками: 33 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Подобно тому как мы противимся практике абортов, мы также отвергаем недобровольную или 
аволюнтарную эвтаназию любого человека.  Кроме того, мы отвергаем преднамеренное прекращение 
человеческой жизни посредством практики, эвфемистически называемой MAID, или смертью с помощью 
врача (PAD), и её разновидности — самоубийства с помощью практикующего специалиста (врача) (PAS). 
Мы верим, что вся человеческая жизнь, независимо от уровня развития или способностей, священна, 
поэтому мы противимся эвтаназии любого человека. Это не является осуждением прекращения 
жизнеобеспечения у неизлечимо больных пациентов без надежды на выздоровление и перед лицом 
близкой смерти, но является отвержением практики прекращения жизни непосредственно или 
посредством содействия их самоубийствам, вместо того чтобы позволить их жизни завершиться 
естественной смертью. Это не является осуждением прекращения жизнеобеспечения у неизлечимо 
больных пациентов, для которых нет медицинских оснований ожидать выздоровления и которые стоят 
перед близкой смертью, но является отвержением практики прямого прекращения жизни или 
содействия их самоубийствам вместо того, чтобы позволить их жизни завершиться естественной 
смертью. (Бытие 1:26-27, Иов 12:10, Псалом 139:13-16, 1 Коринфянам 6:19-20).

Петиция 1127   | ¶302.8 |   Страница 70   Пол и гендерная идентичность

Поддержано с поправками: 36 За / 3 Против / 0 Воздержаний

Поправка:

Мы признаём греховными все проявления сексуального поведения, направленные на эксплуатацию, 
насилие, объективацию или унижение других. Такое поведение включает, но не ограничивается:  
прелюбодеянием, педофилией, порнографией, полигамией, распущенностью и сексуальным рабством. Эта 
деятельность унижает как насильника, так и жертву, поскольку намеренный дизайн Бога для людей — это их 
самореализация и процветание как отдельных людей, обладающих значимой идентичностью мужчин и 
женщин. Надлежащим выражением сексуального поведения является завет брака между одним мужчиной и 
одной женщиной (¶ 302.7).

Следовательно, мы подтверждаем, что существует два пола.  Мы признаём неоднозначность, вызываемую 
редкими исключениями в виде интерсекс-людей, но мы не считаем, что их состояние подрывает 
нормативные категории мужского и женского пола.  Это является расстройством — как и любая болезнь или 
состояние, приводящее к инвалидности, — и в этих случаях человек должен цениться как imago Dei, не ради 
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этого расстройства, а вопреки ему. Кроме того, хотя хирургическое и/или фармацевтическое изменение 
вторичных половых признаков во взрослом возрасте является морально неправильным, совершение 
этого в отношении несовершеннолетних должно рассматриваться как физическое насилие над детьми.

Мы подтверждаем священную ценность каждого ребёнка, сотворённого по образу Божьему, и 
противодействуем практикам, полит икам или вмешательствам, которые побуждают или помогают 
несовершеннолетним стремиться изменить данный им Богом пол посредством социального, 
медицинского или хирургического перехода.

Петиция 1307   | ¶302.4 |   Страница 63   Уточнение для более широкой поддержки голоса работника

Поддержано с поправками: 37 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Поправка:

Мы верим, что все должны иметь право работать в безопасных условиях со справедливой компенсацией и 
быть свободными от изнурительного труда или эксплуатации другими.  Мы верим, что все должны иметь 
право работать в безопасных условиях, с справедливой компенсацией и без изнурительного труда или 
эксплуатации со стороны других. Мы уважаем право работников участвовать в коллективных переговорах 
для защиты своего благосостояния. Мы уважаем право работников вести переговоры о заработной плате, 
льготах и компенсациях со своими работодателями в индивидуальном или коллективном порядке. Мы 
молимся о том, чтобы всем было позволено свободно следовать своим призваниям, особенно тем, кто 
работает на переднем крае истины и знания, и тем, кто может обогатить жизнь других красотой и радостью. 
Мы признаём, что наука и технология являются дарами Божьими, предназначенными для улучшения 
человеческой жизни, и ободряем диалог между верой и наукой как взаимных свидетелей Божьей 
творческой силы (Втор. 5:12–14; Луки 10:7; 1 Кор. 10:31; 1 Тим. 5:18). (Бытие 2:15; Втор. 5:12-14; Луки 10:7; 
Колоссянам 3:17; 1 Тим. 5:18). 

Петиция 1308   | ¶302.5 |   Страница 64   Удаление утверждения об источнике бедности

Поддержано как в оригинале: 39 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Повестка дня по согласию SW-3B — Отклонённые петиции

Петиция 1006   | ¶302.7 |   Страница 65   Человеческая сексуальность и брак

Отклонено в пользу: 38 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1007   | ¶302.8 |   Страница 68   Проявления нечестивых форм сексуального поведения и
гендерных идентификаций

Отклонено в пользу: 38 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1021   | ¶302.8 |   Страница 69   Уточнение учения Церкви о христианском браке и сексуальной
святости

Отклонено в пользу: 38 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1044   | ¶302.3 |   Страница 55   Петиция о внесении поправки в пункт 302.3 Книги Доктрин и
Дисциплины.

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1238   | ¶302.3 |   Страница 57   Принять чётко выраженную позицию в защиту жизни по
вопросу абортов

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1258   | ¶302.4 |   Страница 62   Нерождённые — осведомлённость, образование и действия

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1305   | ¶302.3 |   Страница 58   Подтверждение священной ценности лиц с инвалидностью

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1306   | ¶302.3 |   Страница 59   Включение осуждения евгеники как средства контроля
рождаемости

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 1 Воздержание
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Петиция 1448   | ¶302.3 |   Страница 60   Аборт противоречит Божьей воле и всегда должен встречать
противодействие со стороны Церкви

Отклонено в пользу: 37 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1457   | ¶302.9 |   Страница 72   Библейская антропология и освящение в сексуальности и
гендере

Не одобрено в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1467   | ¶302.7 |   Страница 67   Празднование святого брака

Отклонено в пользу: 35 «за» / 0 «против» / 0 Воздержания

Петиция 1468   | ¶302.8 |   Страница 71   Празднование святого брака

Отклонено в пользу: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1472   | ¶302.7 |   Дополнение стр. 2   Петиция о более полной теологии брака

Отклонено в пользу: 35 За / 2 Против / 1 Воздержание

Петиция 1473   | ¶302.8 |   Дополнение стр. 3   Петиция о конкретизации относительно сексуальных
грехов

Отклонено в пользу: 36 За / 0 Против / 2 Воздержания

Петиция 1474   | ¶302.9 |   Дополнение стр. 4   Петиция о подотчётности в отношении сексуального
греха

Не одобрено в первоначальной редакции: 35 За / 1 Против / 1 Воздержание

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1466   Страница 73   Резолюция Расовая теология ГМЦ

Не одобрено с поправками: 29 За / 12 Против / 0 Воздержаний

Поправка:

Да будет постановлено, что Глобальная Методистская Церковь соборно отвергает мирскую концепцию 
расы. Хотя мы можем признать и признаём, что классовые, культурные, национальные и географические 
различия часто могут препятствовать полному включению всех людей, мы отвергаем расовые квоты и 
метрики как действенную или полезную меру нашего успеха или неудачи как возлюбленного 
сообщества. Мы также отвергаем любые попытки разделять части Церкви друг от друга на основании 
каких-либо мирских различий, особенно расовых. Более того, мы отвергаем мирские 
перераспределительные неомарксистские концепции расы. В частности, концепцию антирасизма, 
которая учит, что для исправления прошлой дискриминации необходимо практиковать дискриминацию в 
настоящем.

Да будет также постановлено, что ГМЦ обязуется поддерживать и практически воплощать в жизнь 
библейский образ жизни всеобщего включения всех групп людей на всех уровнях служения в конфессии, 
при условии, что все лица, вступающие в Церковь и служащие в ней, желают бежать от будущего гнева и 
спастись от своих грехов. Мы должны твердо решить не быть сообществом, которое продолжает 
отдавать предпочтение своим группам, а не другим верным партнерам по завету. Те, кто при 
продвижении других неоднократно полагается на личную симпатию, а не на заслуги или дарования, 
будут отстранены. Наше руководство должно взять на себя обязательство постоянно, как образ жизни, 
строить отношения с людьми разных этносов, классов, культур и национальностей. ГМЦ не будет уютным 
домом для тех, кто хочет держаться за свои мирские идентификаторы.

Мы верим, что, если мы откажемся придавать силу разделяющим нас мирским конструктам, однажды мы 
оглянемся и обнаружим, что совершили то, на что мирские сообщества по своей природе неспособны. 
Мы будем искать прежде всего Царства Божия и правды Его, веря, что Бог приложит к нам всех людей 
всех возрастов, этносов и народов. 

Постановляется, что Глобальная Методистская Церковь подтверждает, что каждый человек сотворён по 
образу Божьему и обладает равным достоинством и ценностью: «И сотворил Бог человечество по образу 
Своему, по образу Божьему сотворил его; мужчиной и женщиной сотворил их» (Бытие 1:27). Таким 
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образом, наша окончательная идентичность обретается не в мирских разделениях, но в наших 
отношениях с Богом и, для Церкви, в нашем единстве в Иисусе Христе.

Мы отвергаем идеологии и системы, которые разделяют людей прежде всего по расе или классу, делают 
групповой конфликт основополагающим для человеческих отношений или ставят земную власть выше 
Бога. Мы также отвергаем расовые квоты и метрики как меры верности Церкви и противодействуем 
расовой сегрегации, предубеждению, дискриминации и угнетению.

Вместо этого мы подтверждаем библейское понимание общества, которое уважает данное Богом 
достоинство и свободу каждого человека и ищет примирения и справедливости под Богом. ГМЦ будет 
стремиться привести всех людей в жизнь во Христе и в общение в Церкви.

Мы будем прежде искать Царство Божие и Его праведность, строя отношения через мирские разделения 
и доверяя Богу образовать одну Церковь из всех народов и наций, объединённую под господством 
Иисуса Христа.

СУПЕРИНТЕНДАНТСТВО — 25 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию SUP-3A — Поддержанные петиции

Петиция 1014   | ¶608 |   Страница 333   Уточнение роли и сферы полномочий Председательствующих
пресвитеров

Поддержано с поправками: 41 За / 0 Против / 1 Воздержание

Поправка:

¶ 608. ВЫБОР И НАЗНАЧЕНИЕ. Пресвитер в полном членстве может быть назначен епископом для 
руководства округом (или его эквивалентом) в качестве председательствующего пресвитера по 
рекомендации суперинтенданта конференции. Председательствующий пресвитер назначается ежегодно 
после оценки эффективности и обычно исполняет пасторскую и надзорную роль, поддерживающую 
служение духовенства и общин в пределах округа (или его эквивалента). Эта роль обычно является 
совмещённой должностью, исполняемой в дополнение к пасторскому назначению или другим 
обязанностям, если Ежегодная конференция не определит иное. Председательствующий пресвитер 
исполняет пасторскую и надзорную роль, поддерживающую служение духовенства и общин в пределах 
округа (или его эквивалента). Эта роль обычно является совмещённой должностью, исполняемой в 
дополнение к пасторскому назначению или другим обязанностям, если Ежегодная конференция не 
определит иное. Председательствующий пресвитер не может служить в совокупности более двенадцати 
лет, если только его срок полномочий не будет ежегодно продлеваться коннекциональным советом 
ежегодной конференции (или его эквивалентом) и утверждаться суперинтендантом конференции. При 
избрании и назначении председательствующих пресвитеров епископы и суперинтенданты конференций 
должны надлежащим образом учитывать инклюзивность и глобальный и коннекциональный характер 
Глобальной Методистской Церкви (¶ 406). При избрании и назначении председательствующих 
пресвитеров епископы и суперинтенданты конференций должны надлежащим образом учитывать 
инклюзивность и глобальный и коннекциональный характер Глобальной Методистской Церкви (¶ 406). 
Обязанности, сфера полномочий и формы служения председательствующих пресвитеров могут различаться 
в соответствии с культурными, миссионерскими, организационными и контекстуальными потребностями 
Ежегодной конференции (или её эквивалента), оставаясь при этом подотчётными доктрине, дисциплине и 
миссии Церкви. Чтобы помогать Председательствующим пресвитерам в их обязанностях, каждая 
Ежегодная конференция должна ободрять и поддерживать структуру мирянского руководства, 
возглавляемую Мирянским руководителем Конференции или эквивалентом, для укрепления и оснащения 
мирянского руководства по всей Ежегодной конференции.

Петиция 1035   | ¶610.10 |   Страница 356   Сохранение связи Служений расширения

Поддержано с поправками: 43 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Поправка:

По рекомендации суперинтенданта конференции и кабинета епископы могут назначать утверждённых 
служителей диаконов и пресвитеров на служения расширения вне местной церкви при одобрении 
данного места Советом по служению. По рекомендации суперинтенданта конференции и кабинета 
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епископы могут назначать утверждённое духовенство на служения расширения вне местной церкви при 
одобрении данного места Советом по служению. Назначение должно отражать природу рукоположенного 
служения, отвечающего нуждам мира в соответствии с миссией Церкви (¶ 401). Процесс консультации 
должен быть доступен лицам, находящимся на назначениях за пределами местной церкви, по мере 
необходимости и уместности. Такие лица остаются действующим духовенством и им должен быть назначен 
Председательствующий пресвитер для поддержки и надзора.

Петиция 1051   | ¶603.5 |   Страница 313   Председательствование на Генеральной и Ежегодных
конференциях

Поддержано в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1078   | ¶605.4 |   Страница 327   Петиция об удалении устаревших ссылок в пунктах 600-й
серии

Поддержано в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1222   | ¶610.9 |   Страница 354   Уточнение временных назначений

Поддержано как в оригинале: 46 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1247   | ¶610.7 |   Страница 353   Процесс назначения консультации

Поддержано с поправками: 41 За / 2 Против / 1 Воздержание

Поправка:

7. Консультация является как непрерывным процессом, так и более интенсивным участием в период 
изменения назначения. Когда это возможно, церквям могут быть предоставлены два или три кандидата 
на пасторское служение для предварительного ознакомления перед возможными собеседованиями с 
пасторами. Когда это возможно, по усмотрению кабинета церквям может быть предоставлено более 
одного кандидата на пасторское служение для предварительного ознакомления перед возможными 
собеседованиями с пасторами.  Церковь может предлагать потенциальных кандидатов 
председательствующему пресвитеру. Комитет по отношениям пастора и прихода или эквивалент может 
предлагать потенциальных кандидатов председательствующему пресвитеру. Церкви и пасторы имеют 
право отклонить предложенное назначение без злого умысла. Церкви и пасторы могут решить отклонить 
предложенное назначение без злого умысла. Итоговые собеседования не назначаются без одобрения 
рассматриваемого пастора (пасторов), председательствующего пресвитера и суперинтенданта 
конференции.

Петиция 1335   | ¶610.5 |   Страница 346   Подотчётность за Открытую итинерацию

Поддержано как в оригинале: 46 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1433   | ¶612 |   Страница 361   Добавление возможной причины вакансии

Поддержано в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1436   | ¶613 |   Страница 362   Удаление статуса эмерита для лиц, удалённых Судебным
разбирательством

Поддержано в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1438   | ¶614 |   Страница 363   Удаление ненужной избыточности в отпусках

Поддержано как в оригинале: 39 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1439   | ¶615 |   Страница 364   Надлежащее размещение информации о жалобах в Секции 9

Поддержано в первоначальной редакции: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Повестка дня по согласию SUP-3B — Отклонённые петиции

Петиция 1024   | ¶610.7 |   Страница 347   Процесс осуществления назначений

Отклонено в пользу: 40 За / 0 Против / 1 Воздержание

Петиция 1034   | ¶605 |   Страница 323   Упрощение процентов голосования

Отклонено в пользу: 40 За / 0 Против / 0 Воздержаний

Петиция 1076   | ¶604.8 |   Страница 320   Петиция об удалении устаревших ссылок в параграфах 600-х
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Отклонено в пользу: 44 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1184   | ¶608 |   Страница 334   Уточнение ежегодной оценки Председательствующих
пресвитеров

Отклонено в пользу: 38 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Петиция 1198   | ¶604.5 |   Страница 319   Исправить параграф 604.5, указав, что для избрания епископа
требуется поддержка не менее 75%

Отклонено в пользу: 42 Да / 1 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1221   | ¶610.7 |   Страница 351   Уточнение осуществления назначений

Отклонено в пользу: 40 Да / 0 Нет / 2 Воздержания

Петиция 1223   | ¶610.10 |   Страница 357   Уточнение назначений на расширенное служение

Отклонено в пользу: 43 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1260   | ¶604.1 |   Страница 316   Изменить характер выдвижения кандидатур епископов

Отклонено в пользу: 47 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1261   | ¶604.3 |   Страница 318   Сократить число Ежегодных конференций на одного епископа
¶604.3

Отклонено в пользу: 41 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1263   | ¶604.8 |   Страница 321   Сократить период для Генеральной конференции и срок
полномочий епископа ¶208 Статья VII и ¶604.8

Отклонено в пользу: 43 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1292   | ¶604.1 |   Страница 317   Проводить голосование по избранию членов AEC Ежегодной
конференцией

Отклонено в пользу: 42 Да / 0 Нет / 1 Воздержание

Петиция 1336   | ¶604.8 |   Страница 322   Избрание епископов

Отклонено в пользу: 43 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Индивидуальное рассмотрение — не в повестке дня по согласию

Петиция 1285   | ¶610 |   Страница 341   Разрешить суперинтендантам конференции устанавливать
назначения

Отклонено в пользу: 43 Да / 0 Нет / 0 Воздержаний

Петиция 1451   | ¶604 |   Страница 314   Избрание и назначение епископов

Поддержано с поправками: 35 «за» / 0 «против» / 0 воздержались

Поправка:

Исправить ¶604.2 следующим образом: «Комитет по Глобальному епископату составляет и публикует 
список всех кандидатов в епископат не позднее чем за девяносто дней до открытия сессии очередной 
Генеральной конференции. Также публикуется список епископов, имеющих право и желающих 
баллотироваться на переизбрание. В списках указывается ежегодная конференция, членом духовенства 
которой является или являлся каждый кандидат».

Исправить ¶604.3 следующим образом: «В течение девяноста дней после открытия сессии Генеральной 
конференции созывается пленарный орган, состоящий из всех избранных для работы в областных 
комитетах по епископату, для определения епископских областей на основе числа епископов, 
рекомендованного Комитетом по Глобальному епископату, при этом руководящим принципом является 
формирование областей, состоящих из шести-восьми ежегодных конференций каждая. Председатель 
Комитета по Глобальному епископату выполняет функции председателя. Комитет по Глобальному 
епископату рекомендует пленарному органу предлагаемые епископские области, стремясь по 
возможности избегать включения в их состав смежных конференций. Епископские области не 
обязательно должны быть географически смежными и могут быть международными по своему составу. 
Каждая рекомендуемая епископская область должна быть международной по составу, при этом по 
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крайней мере одна ежегодная конференция должна располагаться на другом континенте, нежели 
остальные конференции. Ни одна рекомендуемая епископская область не должна включать все 
ежегодные конференции, расположенные в одной конкретной стране. При разработке рекомендуемых 
епископских областей Комитет по Глобальному епископату должен учитывать относительную 
финансовую состоятельность ежегодных конференций и обеспечивать, чтобы каждая предлагаемая 
епископская область включала ежегодные конференции с различным финансовым потенциалом. 
Действующие епископы и члены Комитета по Глобальному епископату могут участвовать в пленарном 
органе с правом голоса, но без права голоса при голосовании. План по епископским областям 
утверждается простым большинством голосов на пленарном заседании областных комитетов по 
епископату. План распределения епископских областей пересматривается на каждом пленарном 
заседании перед Генеральной конференцией».

Исправить ¶604.4 следующим образом: «Отдельные областные комитеты по епископату созываются, 
избирают собственное руководство и по желанию проводят собеседования с кандидатами в епископы. 
Каждый отдельный областной комитет по епископату не должен включать в свой список опрошенных 
кандидатов любого номинанта или епископа, подлежащего переизбранию, который являлся членом 
духовенства ежегодной конференции в данной епископской области или служил в пределах этой 
области в предыдущей конфессии. Каждый областной комитет по епископату составляет 
ранжированный список, включающий до пяти кандидатов, которые наилучшим образом соответствуют 
потребностям руководства епископской области и Глобальной Методистской Церкви. Эти 
ранжированные списки могут включать действующих епископов, при условии, что действующий епископ 
не являлся и не является членом духовенства ежегодной конференции в данной епископской области. 
Для содействия в этом процессе областные комитеты по епископату должны иметь доступ к 
соответствующей конфиденциальной документации, предоставленной им Комитетом по Глобальному 
епископату. Если один и тот же кандидат является лучшим выбором более чем одного областного 
комитета по епископату, Комитет по Глобальному епископату может выпустить заявление с 
рекомендациями для делегатов Генеральной конференции до начала процесса голосования».

Исправить ¶604.5 следующим образом: «Епископы избираются в каждую определенную епископальную 
область полным составом Генеральной конференции, за исключением того, что лицо не может быть 
избрано епископом в определенную епископальную область, в которой существует ежегодная 
конференция, членом духовенства которой они являлись или являются.» Делегаты не могут голосовать 
за одного и того же кандидата на более чем одну епископальную область в одном и том же 
избирательном бюллетене. Для избрания епископа в епископскую область требуется поддержка не 
менее 60 процентов. Если один кандидат является лучшим выбором для более чем одной епископской 
области в одном и том же туре голосования, Комитет по Глобальному епископату может предоставить 
рекомендации делегатам до следующего тура голосования». [Эта поправка к ¶ 604.5 вступает в силу 
немедленно после принятия.] ¶ 604. ИЗБРАНИЕ ЕПИСКОПОВ. Следующие положения регулируют 
избрание епископов в Глобальной Методистской Церкви:

1. Должным образом избранные делегации Ежегодных конференций могут выдвинуть в епископат до 
одного представителя духовенства из своей конференции и до одного представителя духовенства из-за 
пределов своей конференции. Эти выдвижения не должны включать действующих епископов. 
Кандидатуры должны быть представлены председателю Комитета по Глобальному епископату не 
позднее чем за 180 дней до открытия регулярно созываемой Генеральной конференции.

2. Каждый епископ, имеющий право баллотироваться на переизбрание, должен сообщить председателю 
Комитета по Глобальному епископату о своей готовности баллотироваться на переизбрание не позднее 
чем за 180 дней до открытия регулярно созываемой Генеральной конференции. Комитет по Глобальному 
епископату должен составить и опубликовать список кандидатов в епископат, включая всех кандидатов 
в епископат и епископов, имеющих право и желающих баллотироваться на переизбрание, не позднее чем 
за 120 дней до открытия сессии регулярно созываемой Генеральной конференции. Каждый кандидат 
должен предоставить подтверждающие материалы в соответствии с указаниями Комитета по 
Глобальному епископату. 

3. В течение 120 дней после открытия сессии Генеральной конференции пленарный орган, состоящий из 
всех избранных для служения в региональных комитетах по епископату, должен собраться для 
определения епископских областей на основании числа епископов, установленного Комитетом по 
Глобальному епископату, при этом ориентиром являются области, состоящие каждая из шести-восьми 
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Ежегодных конференций. Комитет по Глобальному епископату может посредством консультативного 
процесса предоставлять пленарному органу рекомендации по выравниванию епископских областей. 
Председатель Комитета по Глобальному епископату выполняет функции председателя. Епископские 
области не обязаны быть географически смежными и должны иметь международный состав. 
Действующие епископы и члены Комитета по Глобальному епископату могут участвовать с правом 
голоса, но без права голоса при голосовании. План епископских областей должен быть утверждён 
простым большинством пленарного собрания региональных комитетов по епископату.

4. Отдельные региональные комитеты по епископату должны собраться, избрать собственное 
руководство, рассмотреть материалы кандидатов, предоставленные Комитетом по Глобальному 
епископату, включая соответствующие конфиденциальные документы, по своему усмотрению провести 
собеседования с кандидатами в епископы и молитвенно различить, кого Господь призывает в епископат. 
Региональный комитет по епископату должен запрашивать обратную связь и различение у 
соответствующих делегаций для содействия своему различению, не раскрывая конфиденциальную 
информацию. Каждый региональный комитет по епископату должен подготовить список кандидатов, 
равный общему числу епископских областей, которые наилучшим образом соответствуют потребностям 
в руководстве Глобальной Методистской Церкви.  Эти списки должны быть предоставлены делегатам 
Генеральной конференции Комитетом по Глобальному епископату не менее чем за тридцать дней до 
Генеральной конференции.

5. Епископы должны избираться полным составом Генеральной конференции. Для избрания епископа 
требуется поддержка не менее 60%. 

6. Избранные на должность епископа должны быть посвящены в сан на Генеральной конференции 
согласно историческому порядку.

7. Фактический срок служения епископов начинается в первый день второго полного месяца после 
отложения Генеральной конференции, если Генеральная конференция не определит иное. После 
отложения Генеральной конференции, но до начала срока служения епископов, Региональные комитеты 
по епископату должны собраться и провести собеседование с каждым из вновь избранных епископов. 
После проведения собеседования с каждым епископом Региональные комитеты по епископату должны 
подготовить конфиденциальный ранжированный список своих трёх лучших вариантов епископа для 
служения в их епископской области. Комитет по Глобальному епископату должен получить 
ранжированные списки и осуществить назначения епископов в епископские области, используя 
ранжирование в качестве руководства.

8. Епископ может служить максимум два шестилетних срока, за исключением тех, кто служил в 
должности епископа до Генеральной конференции 2026 года и будет избран на Генеральной 
конференции 2026 года, которые не имеют права служить дополнительный срок. 
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